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Zodpovedny redaktor:

ANIUIEJ TRUC’IILY SYTMANSKY.

Roc. VI. liirc. Sv. Martin, Mil. Septemlira 1875. t'islo If.

Svätopluk
^ 0 snlci Rezna mesta slovutneho 
Iliad sa ohroniny do vysky vvpi'na,
A smclo do climár oblaku sivélio 
Zlate konciare viizicick zatina.
5 tirade tom palóc stoji mramorovy,
Na jehoz ligot tazko liládét oku,
\ ktorom nvmccké maristvo Ludvikovi 
I’oklonu iicty robicva hlbokii.
A vo palóci malickó komnata,
S brokátovymi do kola stenanii,
Ulázdená velkej ceny kobcrcami, 
linó literiek zo sriebra a zlata.
\ damaskatovej lenoskc spociva 
lllávkou na rúcku to tend oprenó,
Zialom i slastou uiocne rozculcmt 
Hova, o liichz sa su haj com len sniva,
Hruhá jej nicka na kolcne lezi,
Hitcku tó junók nemecky celuje;
A jumik klaciac smutno sa cuduje,
Jako jej mutmi perla z oka bezi.
Jc to Chunimer rytivr, a dievcina 
Je vychyrená kiásna Adelina.

Chunimer site lievynikal k ró sou,
A preca celá, celá zila jemti,
A on jediny bol jej duse spásou,
Cez kto rozumie srdcu pannenskemu,
Ze casto slicnosf, tá najvyssia voll 
Jo, naco liládét druhych oko bob'.

1 i snad udatnost jvlio vitazila?
Ho udatny bol, jako móló ktory,
A kde smrt célé hromady kosila,

v Keznc.
Cam jej pornóba! vzdy jelio met skory. 
I’ri tom kniczacim oplyval majetkom, 
Mai zemi mnoho, hrady ncpocctné,
Ital vídat skvos a nádheru vo vsetkom, 
Az predmetom bol pre lista klevetné,
Ha, ac len mlady, preca mal uz chválu 
Ostrosti umu, vyzretosf rozvahy,
Ytipnost v nálezkocli, ucenost nemalú, 
Zr.al lestne soku cinievat nástrahy.
Iste to devu najkrásnejsiu jalo,
A jemu právo milácka získalo;
I!o co kvet veelke, co rosa je kvetu,

1 Co rose tichost a neba jasnota,
Co nebu cnosti anjelská cistota,
To on jejiiiiu zitiu bol a svetu.

Dvaráz uz o jej uchádzal sa ruku,
Lez bez vysledku. Pekná Adelina 

I de kiiazná, blízka kráiovi rodina,
I Je vytupnuty kvietok z krásy puku:
Kral uajsí jej teda dice dato lepsielio,
Ho mnic, ze liodná koruny i trónu.
A v skutku viac uz rodu kniezacieho 
Yystrelkov snazne prosilo sa o hu.
Lez tu zas deva jc dyamant tvrdy,
Je v svojej lóske a véli nezlomuá,
Nie hiba slubov neplatí ohromná,
Nie Ludvikovc bárs jak veiké srdy.

Tretíraz dice dues, — bo tym prisiel cielom 
Chunimer krála naklonif prosbami:
Clice sama deva pred jicli trápiteíom
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Vo prachu lezaf, skrotif lio slzami:
I’reto ji'j (India, smelosti dodáva,
Ziúln jvj rosu z ruzi lie i z oci,
Vz (leva, jako rozklochtená láva 

S kotla Vezúv a, olinivo vyskoci.

,.Ty mnies, niiláéku, ze nia lizkost hneteV 
Mái- ma za slabú a útin len zeiiu ?
Pie telia kazdú neresf vymysleuii,
Kazdú podstúpim pohromu na svete L‘

\' tom i s nini malii opustí komnatku, 
Chtiae tv ni Ú s ujcoin podstiipit sarvatku.

\ Ltulvik ? tento sediac okom ehmúrnym 
.lak jasenia noc v bezhviezdnatom snnitku 
S célom zbrázdenym zanevreniin zpurnym 
\ mzhoreemin, k nemuz mu pohmitku 
Volnosf Moravy nezklúcenej dala,
Len mlckv oko na prosiacich vrhne,
Az keif myslienok hrbu preopála,
Takouto recou tíckotu prelrhne:

. < 'hunimer. tys mis mán najúdatnejsí,
Si hviezda jasná naseho rytierstva,
Tys zasluhami o trón najhodnejsí,
X tv ója sláva nám v pamiiti cerstvá!
Niet v teutonskej zemi krásavice,
Ktorcj by s' hódén nebol tv pravice; 
l.ez povedz tv sám, Chunimeru statny,
Kde sa zapodiet moh la párnát tv ója?
C'i ti z rozumu vyvetrel ostatní 
líasticového zvelatok odboja?
•lak na zenidbu, na svatbu vcselú,
•lak na lulkanic s mákkvmi zenami,
Zhaneny hnusnou skvrnou spolu s na mi 
Vies uiyslet. jak by smc boli u cicin ?
Pevini je vóta nasa, Adelínu 
dvatiibnym vencom skorej neozdobit,
Kym sa Slovenskú onú lotrovinu 
Nezdari berle nasej zas podrobit,
Ky ni Rastica nám odporujúceho,
Nezaliubíme a synovca jeho!“

Tvrdy to vyrok, vsetkych bez vybladov, 
Iste len krála jalová zástera,
Ry iicknou cestou odbil Chunimera,
Kto uz milencom tu jirispeje radou ?
Stojí tu junák ochúlostiveny 
Trudiac si rozum, s lilavou ovesenou,

•lak keit' tulipán cervoni podjedeny 
Trucblí korunkon k zemi naeliyleny.
Co má uéinif ? ci spösobom sitpa 
Ived skupánovi holubickti kiadni-,
Má ilevu, ktorú mu neprajnosC skiipa 
Zapiera, unióst násilne a zradne?
Lez kde ho ritka krála nedocialine,
•lak len z otciny dia hej nevvtialine?
Vi sa má cliytit azdaj dobrodruzslva,
V sám jediny ta ist na Moravu ?
Rastica z trónu, z prosred jelio muzstva 
Obrovskym pazdím uchopit za lilavu,
A jiotom jeho i célú krajinu
V malii orccha zatvorit skrupinu,
A tak kráíovi doniest na zábavu ?
Sialenost myslí! mániivá jncpiatost!
Co najilat vsetká tu vtipu bohatost!

Lez éasto muzská kde klesá prevaha,
Nad zdarom zúfa, v ducim ochabuje,
Tani út lost slabej zenstiny sa zimiba,
A vítazstvom si celo korunuje.
'Lak Adelina rázom roznietená,
Iiovno pivonke v úplnom rozkvete,
Jakby zo zeme bola v prudkom lett:
Medzi bytnosti ducliov zaclivátená,
Zhliadajúc jasnou zornicou jiopredku 
Zdarného sv<>jich zámerov vysledku.
Prauóze srdea tráplivú tesklivosf,
A kunéi recou divú zádumci'ost.

..Tys dal svoj vyrok, ujce mój a pane!
A slovu krála fazko je vzdorovat;
Ty si vyminky mini neslyehané,
Kde muzská sila musí ustupovaf.
IjC-z kde rv tierska cnosf má medze svoje 
A k zpiatocnému sa odhodlá kroku,
Tant casto útlej slabej zeny zbroje 
K iMsiemu vedú zdarlive poskoku.
Tys mi vyjavil, kde vencok svatobny 
Mój hladat nutno, nestnies bránif tedy,

; Jestli nastújiim poznacenó sledy,
A získam sperk ten mladuchy ozdobny;

1 Svátopluk sa u Karlomana liostí,
S Bobom mój ujce! zvies o nine v kratkosti!‘‘

To rieknúc zivo vyletí zo sálu,
Belusa ziada, naiiho sa vysvihne,
A vezmúc sebou hrstku sluhov malii,

! Cvála, ledva ju Chunimer dostihne.
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Co sa v nej kíuje? a jaké má zb rój e, 
/c sa s obrami pústa do zápasu?
A coze insie, jako Ion fo dvoje 
/ dedictva malky Evy: lost a krásu.
A ktorá pekná zona by noznala,
.lakú z milosti nolia joj príroda 
\' pővabu tola a v kiásó moc dala, 
l ak ze íiou divoch k rot no a sa poddá! 
Non ona dice i Sviitopluka tvrdost 
Zimikcif a o svoj malitok obkrútif. 
t bee zlomit joho svobodnosti brdosf.
Srdco oliípit a — v zúfaistvo zrútif.

( ostou niilého o vselkom pouca,
Vystríha bo od prehkej ziarlivosti,
Jonm dvoranskú studonost porúca,
So sluboni istoj sladkoj budúcnosti.
A jako slovo svojo vymeiiilaV
l.ov pi viá dlabu v skutku dal do sídia:
O, by sa radcej mii tani zalomila,
A on k út ok n schytil sa na krydla!
Kto moc pocliopí lásky divotvornoj,
Zo co muz ziadnoj siló nepostúpi,
Co radcej snirtou záhynom vykúpi, 
lo v poslusnosti joj dáva pokornoj V

Svátopluk, zhubnym króm toho somiinom 
liazonia ziadnoj po noodvislosti 
Kroz Üernoboha zmámeny, piamonom 
\ ofuo sa óddal liovúcoj fúbosti.

lak jako lova v kliotko zamkiintólio,
\ ystavonoho na oci divákom,
Kintitól jedtiym magnotickym /rakom 
Na psíka mení slova poslusnólio: 
lak Adelina krásy talismanom 
Madara Ni try zkroteného tiahne 
Ily tonúcobo v hnusnom zrady baline 
Královi dala a nemeckym mállóm.

S pricvodom pysnym na vífazstvo liché 
Sám Karloman bo k Hozna odprevádza;
A on necije, jak posmesky ticbó 
Kol nolio célú druzina vyvádza.
Hroíilto Ion jedna blystí sa donnica 
Na zitia joho bluduom okeane,
Kon tani, na ktoroj ona svioti strane,
Krúti za joho kompasu ililica. 
dstatnie smyslom jo sínes, je nicota,
Ktorá do joho nepatrí zivota.

Valnó sa v Roziic chystajú prípravy 
K slusnómu hosfa prijatiu vzácnoho, 

i l’° vopred niesli bohúni uz zprávy 
Nenazdajnóho pokorenia joho.
1 0 °ko tesí, cucli a sluch zaníma,
Co elint jazyka a hrtana drázdí,
\sotko sa snása, vsetko sa prijíma,
Aby host nasiol. co inti lúbo, kazdx.

Uhrnkom mesto, palác naplimjú 
Kniozatá, máni, rytiori nemeckí,
Ho vsetci ziadost v prsách rozuecujú 
Illádét na priecin tak nevlastenocky 
\ kazdóho tvári radosf sa nialujo,
\ od co násiliu uslo, samo ide,
Káin Ludvik slastou, zartom prekypuje 
1 osiac sa zradeu, jako zobrák smide. 
lak vilidé v mesto, a ci sa tiez tosív 
\ staii ty Judásu! ty dúsa nocistá!
I vója odpoved noch mim to rozriosi:
Co si pocitil, kod zradzovals" Krista>

Zastri ty, Umko moja, ciornym mrakom 
N’oci ogyptskoj vyjav ten iirosnuitny,
Jak syn Slovcnska v blesku slávy lakom 
l’áclia hriech zradea liuusny a inputnv V 
Nochcem ten videt ob ráz ohyzdnosti. 
Nochcom, by stal sa dedictvom potomstva; 
•Cch, hriechov zrady, hriechov vierolomstva 
.Má dost zblúdily i cas prítomnosti! 
á od ökrein toho vsetko pod záclonou - 
l ak bolo v smluve — táj nőst i sa dialo,
Ken vybranym sa Ociam videt prialo,
Jak hrdy knioza s hlhokou poklonou, 
Zoliimé kolono, v liinno od pysného 
Kral krála, co króm toho bolo jeho;
Ken um ich jakysi — ktoby ho vytvoril V 
Muz líozí prístuji má svobodny vsadé — 
l’rísne sa dívái vo vybranom rade 
Jak orol voluy kané sa pokoril.

Zdarilo sa ti, Cernobozc strasny 1 
Zlc pomsty vyliaf na rozkus Slovákov! 
Zbudils’ mű v niadrach ziar pekolnych vásiiíi 
Zamoril si ho do odrodstva zplákov 1 
Zdarilo sa ti, lestná Adelina!
Opantat sídlom lásky vylihanoj 
Najdriecnojsieho matky Slávy syn a,
A zran it prsá vlasti milovauej.
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Bo som sa zrady na vlasti pokúsil.
!Lez, Böh vie! vsetko toto nelutujem,
1 Ghcem vtiacne zricknut sa berly i trónu, 
Chcem zhynut v dívom hars vojny pohonu, 
Len necli z ruzovvch ástok tvojíeh cujem, 
Ze ko nme nahnes sa v láskavom sldonu.
V Iíezne len mozno dostát moju vuku —- 
Riekla si — tu som ! skonc uz bőínú muku!“

To kecf prerecie, tu odrázu (leva,
Sa pred nim v pyche vypue ncvidenej,
A jak Minerva z tvnri rozpálenej 
Sa nafiho pablesk hrdosti vylieva;

„Slys, knieza Tatier! predchytávas vasú! 
Pravda je, co som onchdy vravela,
Dobra zachovals' vvraz mőjho lilasu,
Lez nevykladás jako som myslcla.
Vravís, ze si mne obete priniesol: —
A tys len zacal, — stojís na pol vesty. 
Zasluhujes-li kniezacej ncvcsty,
Ze z jednej sluzby si do druhcj kiesői V 
Co je pre dievku z královskej rodiny 
Slovenska kúsok malej odrobiny?
A o tú este nutno sa trhovaf, —
Bo ci spocinic stryc tvoj panovity,
Kym ti zas berlu z ruky nevychytí?
Go potom pre müa bude nasledovat?
Sotva sa v lmiezde tvojom udomávnim,
Sotva zohrejem sa u krbu tvojlio 
Sotva si získam dvoranínstva svojho 
Priazeíi a lásku uamáhaním prácnym:
Uz sa k úteku pred strycom mám sobrat,
A ochrany po cudzích dvoroch zobraf.
Búd lebo vsetko, a cely vo vsetkom 
A v kruhu volnom volno sa pohyuaj,
Alebo k vlievke mysel nevypínaj,
Ktorá potupu neelice robit predkom!
Knieza nitransky je len vyhra malá!
Insie jc zena moravského kráía!“

Pysne to rieknúc, svisko sa obráti,
A vo króvisti sa mu z ocí ztratí.
A on tu stojí jako stíp kiimeiiny,
Srdce mu tépne, lilává sa kolotá.
Prialby si ztriast sa biedného zivota,
Tak dievkou lásky svojej pohancny.
Ci skryt sa pod zeni? — z mysly ju vyvrhnút? 
A pycliou pychu nenasytnu platit? —

Sviitopluk jako vínom opojeny,
Necífac este hanobu svej viny,
Nosiac len obraz krásnej Adelíny 
Vo dne i v noci v srdci utescny, 
lined po hostine tuho sa domáha 
Z ástok ruzivych v tichej samotnosti 
Cudného pociit vyznania Iábosti,
A vziat odmenu, ale — marná snaha.
Ived k nej sa dotrie vzdy je obklopená 
Hrbou zvedavych cujnych posluvháeov, —
A láska, majma novonarodená 
Je piacba v kruhu lacnych vyzvedacov 
V skrytosti ale a v útulku tajnom 
0 samote ju nikdy nepolapí.
Ci schtálne prcha? schválne lio v neprajiiom 
Tom polození zdrzuje a trápi?
Ci azdaj jako prcpelicka v zite,
Ked sa pred táznym druzkom utajuje.
Len struny lásky jcho íiataliuje,
Aby jej znely v usiach dost hlasite?
A ci len casom snad dozierat dáva 
K zámerom, ktoré tajne prechováva ?

Tretia uz svatá slaví sa nedcla 
Co knieza Nitry dychtivosfou bori,
Co lasovaním, striebnutím sa móri.
Az mu ráz clivífa preca pohovcla. 
Lábezne sa uz serilo k veceru,
Cas, jako v raji, jemnost vo zahrade 
Tani jeho noliy chvatom sa zaberá,
By v chladnom basil oheíi stromorade.
V zahrade vyznal prvé jej zárody 
Lásky, z nejz ona dala sa mu napit,
Tam cbrám je jeho, tani najradsej chodí, 
A tam i tcraz dala sa prekvapif:
Bo sotva znovu zmerá chládok zase,
Aj, ona v celej pred nim stojí kráse.

-Som zase s tebou ráz, ty kvietok rája! 
Kde niet omrzlych a vtieravych svedkov, 
Mőzem ráz pocut — no sme sami dvaja — 
Jakycli obetou získal som vysledkov!
Tvoja je ziadosf, völa vyplnená:
Som kiiinym mánom kráía nemeckébo,
On je kniezatstva pánom nitranskébo.
Jeho ocbrane moja zem sverená;
Teke som k vőli Moravu rozkusil,
Slirnul na seba lmevy Rastislava,
L rputny, fazky boj mi snad uastával.
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— Nie1 coby z neba stropu ju mai strhnúí, 
Musi ju k sebe sklonit a obrátit'.
Chce za non teila, lez práve v tom case — 
Ci z neba v rosnej kvapke dől sa zrútil?
Ci sa z kalíska kvetného vykrútil? — 
Prieserny zrazu mnich sa zjavi zase.
Mlciac len prísno panovníka zmerá.
List von vytiahne, ten keif mu dopravi,
Znak umucenia mibozne zas zpravi,
Zmizne vo mraku kludncho vecera.

A obsah listu? Ivnieza nie nerecie,
Zatne len zuby, barvu tváre mvni, 
lste list zvestmi zlymi naplneny,
Bo zo zahrady jako sip utecie.
Krika Jarosa, na koüa vyskoci,

OROL, Caropis pre :

I A k malérnu sa okienku pritoci,
Z okienka pysná dievcina sa diva,

I Tej na rozlucnö on ráz este kyva:

„S Bobom, ty krásna pysná Adelina!
Ty si kniezatom Nitry pohrdala,
Túzba do kvetu tvoja Imát pocína,
Dockás sa skoro moravského kráfa!
S Bobom, ty krásna pysná Adelina !“

S tim jako vychor, divy syn planiny 
Letí, az iskry z tváre jej vyryva,
A podruhykrát z diainej Javorinv 
t'hychot sa rázny, pekelny ozyva. —

Ltulovil ZtUo.

ZÁBAVÜ A POUŐENIE.

Ján Svclila.
iiistorieká povest od Viírdam Vb'bt. 

(Pokraéovanic).

IX.
Ked’ o neéo pozdejsie vstúpil do svetlice 

Adlétinej, zastal Svehla pred devon bez slova; 
no v tvári jeho obrazily sa zivo tie rozma- 
nité city, ktoré v uiadrach jebo prúdily.

„Jakym slovom mám fa pozdravit" v deii 
novébo roku?“ bovoril po cbvílke bolastne 
sa usmievajúc. „Ty nepochybís, ked ma na- 
zves umierajúcim!-‘

„Pre Bolia — jaké to slovo z üst 
tvojich?“

„Ja i cely tábor posviitení sme uz smrti. 
Póznál som, zeby cesty dobré nikdy nena- 
stúpili nuz, priviedol som jich k tomu, 
aby aspon so ctou umierali.“

A vypravoval, co sa dialo v táboré.
„Uz nebolo mozno napravif, v com sme 

cbybeli,“ dokladal. „Mój i jich zivot uikomu 
neprospel; neprospeje ani smrf. Ale nebude 
hanobná jako zivot — a nebude zivot pre- 
dlzeny k hanebnosfam. Tője tvojou zásluhou. 
Královi uhorskému nepodáme sa, nikto nás 
od nebo nevysvobodí. Tak sme sa odsúdili 
sami na smrf.“

Adléta stála biadá i uepobnutá jako 
socha.

„A nénié ziadnej midije?“
„Vem dnesnieho dna sadí kazdy v mysli 

kvcty nádeje na célú pút nastávajúceho roku. 
My mámé pred sebou istotu. Ylastne, co sme 
si dues ustanovili vsetci, na to kazdy sa hol 
odhodlal uz pri vstúpení do spolku Brater- 
ského. Co deii musel byf pricliystany, zc 
cim sa zaoberá, tym zaliyne; a nikoho teraz 
nebude trápif, co sa s nini podeje.“

A zmenil bias i bovoril miikko:
„Imi to starost — moja uz jediuá: abyclt 

tebe, dúsa miiá, pomobol z tábora, ktory sa 
uezadllio na cintor premení — i abych mai 
o tebe istotu, ze si v bezpeénosti.“

Devina tvár ozivla krásnym rumencom, 
oko lúcou pevného úmyslu.

„Jako,“ bovorila drziac sa ramena jebo, 
..ty bys ma chcel ztadeto odobnaf?“

Svehla vytrestil ustrnutím oci.
„Adleta,“ rickol potom jakoby zadyeh- 

cane, „nepytaj sa ma tymto blasom, s tymto 
pohladom — nme z tvojich slov preniká
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Iiröza. Nvélnem fa ztadeto odohnaí, ale pré­
postit fa zo zatracencov, zostupiijúeieh do 
hrobu.“

„Míia prvpuslif chees a sám tu zostaf?1
„Műj osud prikovany je k osinlu tábora; 

nevest no bolo hrcsit s ostatiu'mi, ale naj- 
hanobnejsou skvrnou bolo by jicli opustif/1

..A zeuy jicli - dajú sa vypravit z ta­
bura yu

Svehla zamlcal sa.
„Xeviemriekol po chvílke. „Jestli sa 

budit clicet odlóéit a vyviaziiut z uebezpe- 
éenstva: tak sverepy nebude snad' ten to né­
pi iatei, a by zenám iiedal odist so zivotom 
A coby tu i vsetky ostaly — —“

• A coby i vsetky ztadeto odisly,“ vpadla 
mu Adléta do reci, „pie zivcho Doha faj 
jirosiin, aby si mi osfat dovolil. Rozpomeii sa, I 
ze némám, kam byeli sa obrátila, i kedbys' 
mi skive tábor uhorsky pomohol; pováz, j 
zehy mi teiito nepriatel este uni tofko nedo-1 
prinl, co zenám Rraterskym !••

Hajtman prudko hodil rukou.
..Xajdeme cestu, vymysliinc prosriedky,“ 

odjderal potriasajiic lilavou. ,.ZIe, oj zle som 
mobil, ze som dal i teba Into oblaliiiut! 
lines vvmitil som u vsetkycli pnsaliu, ze 
umrii: moeny lioze, mal bych i tebe by f 
katom ?“

„( i je umrief tak liroznoy-1 namietla 
de\a. Jak casto vydával si sa na smrf a ni- 
kdy ne lakai si sa jej. A keif untrem s vami, 
kl" bude toho pricinon? Nie ty, ale ja! Sam 
hovorís, ze ja som vinná tymto ómyslom: 
i zavinila som vás vsetky eh smrf a svoju 
tiez.u —

„Neziadaj, neprehováraj!-‘ zvolal Svehla. 
„Slovo smrf vyslovit je snadno —- snadno 
povedaf: ,Umrem tiez!1 kym je zivot poji- 
steny. Ale ked by prisla dóba, ked bys po 
tóm zúfala-------“

„Jak biedna som vo tvojicli ocacli!-‘
,.Mladá si v mojicli ocaeh — kiásna, 

zivá A smrf je znicenie — mladosti, krásy, 
z'vota, vsetkeho. Lutujeme zmareny kvet,
ktory nezil, necítil, neblazil-------Adléta.
vedet o tebe, ze zahynes!..

„Jak ukrutná je Ivója útrpnost! Yvprav 
ma ztadeto este dues, a znicís srdee moje_

ked más so mnou milosrdenstvo, dopraj mi 
to snásaf osud tvoj !u

I'rosba t;i jirednesená bola s nevyslovnou 
dojemnostou; no liajtman desil sa jej.

„fi som snad profi tebe o tulka ne- 
eítelnejsou?“ liovorila deva (falej. „Ja au, 
slovom nenaliováram fa, a bys úmysel svoj 
znieiiil. abys liládéi smrti sa vyhnúf. Co mám 
povedaf ?•* zaplakala tielio a zasopkala jako 
janii vet rí k. „Tvoj zivot je to jeditié, éo mi 
je draho na tom to svetc Yidím, ze
mi odnímas telítő jediny poklád, kebycli i po 
(llliy vek zila este: dovol mi, dopraj inilo- 
srdne, neeh smiem dlief tebe na blízku!“ 

„Jak ti mozim odolaf!“ zvolal Svehla 
fazko so schon zápasiac. ,.Ty molds zo mini 
povolné decko, a preea nesmies, nesmies za- 
hyntif s nami !■*

„Nuz stáb mi aspon," liovorila deva po 
zdvihnúe k nemű oko zaroveíi zarosené slzou 
a ziaraeie úehvatuou prítulnosfou, „ze ma 
ztadeto nevzdialis lined, nie dues este, nie 
zajt rá .... Oj, Jankó / zaplakala, „povedat 

! tebe, ze ta milujem, bolo by snad hricchom. 
Lebo laska vyzaduje toiko vzájomne, co dáva 
sama, i viacej. Ja nesmiem nie ziadaf od 
teba len ma neodohaíiaj! I’opraj ubohéinu 
ívom, aby zil tvojim pohladom. Toto oka- 
mzenie na tvojom srdei neeh mi je za 
eelv ni inul v zivot. Neeh je jiosledním, ked 
tak dices — ale dopusf, abych ti bola na 
blízku. Iá vázba puta moje srdee i na zivot; 
roztrhni ju a prestanc llct!........

Svehla uinlkol. Co sa v iioni diáin, ne- 
mozno vypísaf; vviká slza vyronila sa z oka 
jelio: v tej vrcholila sa vznesenosf a slasf 
jeho zivota, ton smieroval svoju minulosf 
a lórii sa s budócnosfou svojou ved ju 
róni! na svoj hrob.

„Priazefi kráfovu si odvrhla,“ riekol po 
drahnej clivíli, „a ku koma teraz naklmiujes 
srdee. vies. Ohetujes sa, abys oziarila posledniu 
ehvílku zivota prázdneho, oblazila zófalca — 
— Anjelu !•*...

„Smiem s tebou unirief?“ pytala sa Ad- 
leta s nevyslovnou láskavosfou.

I \ tomto okanizíku potriasol lila von 
a odpovedal:
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„Sladká <>j, rozkosmi bola by to 
smvt! Ab* ty linnet nesmies. Zostaii tcvaz, 
dobni, drahá nie s.a lak nemibb; bmleme 
spoln liladat prosriedky . . . .“

lak poeal v táboré bi aterskom now 
lok; skoro ukázalo sa, ze jc lined' poéiiitkoni 
svojini ku obliehanym este kiutejsim, lez bol 
prcdosly koncom svojini.

Nepriatvl npnstil skutocne oil vsetkych 
litokov; alt* tubost zimy narástla tak tlvsne, 
ze vodnie pramene v táboré vvschly celkom.

Kopali v stanch studhach blbsie, kopali 
i nővé na rozlitmeh mivstach v zatvnllvj 
pinle s nannibavou iisilovnostou: kde sa uká 
zala kvapka vody, lined’ nádechom mrazu 
stuhla na fad.

I smisali fad a shall, a by rozobriatym 
a mzpustenym na vodu bolo mozno zriedlo 
pripravit. \ too opatrovali co najskiipejsie — 
ale len vtcdy, keif ho b do vefini niálo 
a miiiej obfahccnia co den bola skbunávaná.

I h i tom miiseli oblieliani starostlive 
ukryvaf, a by zvlástne pri vypade nezradili 
nepriatefovi, co jieb vniutri tak vefini trápi; 
tak sa ntidza vody stala vefini citlivuu, z ne- 
nazdania des non. V táboré nebolo boja, nebolo 
hi itku; tváre posmui né, pobfady ustavic,.e 
k oblohe sa obracajiice; z.vonku mráz, vniutri 
p.ilcivy smiid. V tnipnom ovakávaní obfavenia, 
aby aspon siialiu napadlo, initial sa den 
za duóm.

1‘ocut bolo len same zalobv. casto i rep- 
tanie a pocasie.

„Vezmite si priklad zo svojieh zicn,“ 
napommal Svebla. ,, Vá'sími sú brdinami teraz 
lez vy; leim jieb faréba je ruvná vas ej a ony 
ne síi ju mbky, trpezlive.1*

Vei mis na uepriatelov,“ bovoriü k nénin 
,A boji zabudneme na zalúdok.J

„Teraz vám jc len zalúdok obfaziiym, 
po boji bol by neznesitelnym. l'elo nepracujúc 
maion úsluhoti irióz.e byf spokojné na drahny 
cas.“

Zubanii skripajúc pózérali bojovníci do 
tábora uhorskcho, kde jieh protivníci mali 
hojnú zásobu vsc keho a takym sjiósobom 
jich umorovali.

„Kebych sto rokov zil,“ hrozil jedon 
páston, „tebe to, Huhade, nezabudnem! Po-j

I molili smc ti — a ty len mis uttaeif, z.a- 
lírdiisit

„Za to, ze smc sa mii podávali na 
sluzlni.*1 doklailal drnliy. „Miesto odp védi 
rozohnal sa po nás juko v posedlosti; myslel, 
ze mis zasiiapne jako cervícka. No, noch sa 
mű zlé este trochu popení.“

Tu zrazu ukázal sa [íred hradbami hla- 
satet uhorsky nesúc znamenie. prímvria.

„Jako y* volano zo vsetkych strán. „l’reca 
by sa bolo Matiasovi rozsvietiloV Illa, po 
svsftvzdhovom obliebaní iáéi sa k mim slovom 
znizovíif V“

„Napadlo nm smuf náhodou na myscl,“ 
[imlotkol Yanck, „ze nás na zaéiatku zabudul 
vyzvaf, aby smc sa nm poddali.“

„Nie to nenie insiclio jako lest,“ hovorilí 
hajtmanovia.

„Aic istc velkvm násilím vvniitená,11 do- 
kladal Svebla. „Ostatne lined pocujeme."

Na rozkaz jebo jntala sa stráz na 
hradbách:

„Co ziadas?u
,. Ypnstenie do tábora," odpovedal hlasatel. 
„l’re j ikú príéinu 'r1 
„Nesiem ponuknutic k micro.
„Yijditc traja [iroti nemű," rozkazoval 

Svebla, ,,i zaviaztc mit dob re och“
Stab) sa. hlasatelovi zúatá bola páska 

len pod strechou, kde ho nácelníci Iíraterskí 
obklopili.

„<)il koho prichádzasV“ [ívtál sa Svebla. 
,(Jd vrchnielio haji mami jebo milosti. 

kráía Matiasa.“
..A tvoje jiosolstvoV“
„Jebo milosf kráí, ac d st inocny, do- 

víesf boj tento ku kunén, preca hód Iá ujmstit 
ml nopriatefst'a, jestli sa eheete dobrovolne 
jioddat jebo véli.“

,.A jestiize sa mim tak videt nebudei’“ 
„Pyta sa vás milostive, jaké sami kladiete 

vviiiinky, aby ste sa poddali."
Svebla poradil sa súkromne s hajtmanmi 

i dal poslovi odpovcif:
„Tábor nás pódával sa uz driev jebo 

milosti dobrovolne do sluzby. Ked ponuknutic 
sa jebo odpovedané bolo tymto obliehaním, 
nutno mu je len z.iadaf i cakaf, aby jebo 
milosf nepriatefstvo foto profi nám zastavila.
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Preto mi nijak opustit ncmözemc teato tábor, 
kyin nám od jeho milosti riadnou smluvou 
zurumio nebude. ze odejdemc ztadeto svo- 
bodni bez prekázkv so vsctkym, co jo nasc. 
Uchotni smc sanii listái od kazdého nc- 
priatelstva, ale pri tom zotvvaf musinie, ze 
v tejto zimv tábor svoj opustit nemözenie, 
aby smc sa vydali v nővé nebezpecenstvo.

S takou odpoved'ou odisiel hhisatel.
..Krátovia a mocnosti jemu rovné“ liovoril 

Svehla k ostatnini, ..neméin vérit slubom 
Mutiasovym; nám imtná je najvyssia opatrnosf. 
Bude nám snad' i poniikat . ze mis prijme 
do svojho vojska: ale kto nám za to rail, 
ze mis nechcc vylikat z uasej pevnosti, aby 
nás tym snadnejsic premohol a hnev svoj 
bez odporu na nás vylial? Nikto za nás 
nezaujme sa, nik mis nepomsti. Ostatne 
jestli dice opravdive pokoj mat s muni, miti 
ho k tornu dojista tuba potreba z inej strany, 
a my snadno neco u ncho vymözeme.“

Vz drnheho diia prisiel o]iiit poslanec. j
«Toto odkazuje vám,11 pocal, „jelio milost, 

moj jasny panovmk: v nikom nemúzete mat 
midej, jedine v joho velkomyslnost. Ked vás 
bmle chcct znicif, neodoláte jeho mod: ani 
niet nikolio mimo vás, kto by mu v tom 
prekázat cheel a mohol. Jestli ste midej 
mali na nejakú podporu z Cieeli: vcdztc, ze 
celkom znicené síi vase nádeje.-

...Jako sa vec má, vclini to dobre zmime, 
ver,-1 hiadel ho podskocit Vintier.

,.Neverim," odsekol Madar. ..Lebo ne- 
inöze vám tu známo byt, co sa v poslcdnich 
hodimich donieslo jelio milosti: jako tot.iz 
svaty Otee a celá cirkev rimská usúdilí 
a slavnostne vyhlásili, „ze syn zatratenia 
J tiro alebo Jink z Kunstatu a z Podebrad, 
éeskeho královstva osobitel, je kacicrom 
a kacierov hájitelom neustupnym, krivopri- 
saznikmn a svátokrádcom —• a tak odsiidenv 
jo a pózbaveny vsetkcho dústojenstva knilov- 
skeho, markrabského, kniezatského alebo 
jakéhokoivek. i vsetkcho panstva, vsetkych 
statkov a práv; poddaui jeho rozrieseni 
a osvobodení sú od vsetkych stubov a zá- 
vázkov, ktorymi jemu boli zaviazani? A tak. 
coby i cheel, on nikdy nemőze byt vasim 
pomocnikom.“

„Ztade teda veje vetor," lineal Svebla 
do seba. „Matias má ponáhlo do Cieeli.“

,.A jelio jasnost dice milostive s vami 
nalo/it.- pokraüoval posol. Urobí dla vasej 
ziadosti, prijme vás medzi svojieh bojovntkov. 
Cestno bade vám bojovat proti káderom 

I lebo Turkom.“
„Ved ste Turkov nedávno prcmohli,“ 

i jirehodil Svehla.
,,Zi ovu sa pozdvihujii,“ podriekol sa 

Madar idiic na le]i; i liovoril d’alej: „A vv 
luiuky, jake kladie jeho milost, nie síi tazkv. 
Musitc pravda lined tábor zaneebat11

..A nie viac?" zvolal Svehla s lismevom. 
„A110, pane, este neco. Driev este ziada 

kral, aby mu vydané boly dve osoby z vaseho 
tábora.u

„Jaké osoby A- volali liajtmanovia s nv- 
volou, ked sa posol zamlval.

„Predne zena, Adléta meiiovaná -- —“
Dalej nemohol liovorif; tak lilucne javili 

vodcovia Braterski svoje poliorsenie.
„Zenal“ volal jedon za druhym. „Ziadat 

zenu! \ydávat zenu my!“
Jediny Svehla still mlcky a sknjial ziibami. 
„Podliak János previedol ten judássky 

kiisok,“ riekol sám k sebe.
„Tiito zenu,“ volal posol, dostaniic sa 

opät k siovu, „ziadat má jeho milost právo, 
tu ale ju zdrzovat nik nemá právo.“

„Luzes!- zkrikol Svehla. ...X biedne 
vvllianc je právo královo. Ja bycli ti mohol 
povedai !-

„Taká je vóla jelio milosti,-1 odpovedal 
Madár pevne. „A druhy, ktorélio vyilanie 
ziada, je rytier Svehla.“

Po hiuku nastalo teraz neme ntisenie. 
„Ci nám más este neco ohiásit 'y-1 pre- 

rusil ho Vintier po krátkej prestávke.
Vsetko som povedai.“

„Nuz,“ rickol Vintier, „óznám svojmu 
pánovi, ze podanic jvho dobi-“ tivázime 
a urcitú odpoved skoro mu zaslemc.*

knf sa vyjednavateí vzdialil, liovoril 
Svehla so zalozenyma rukama na liajtmanov 
pozerajúc:

„Nebudem teraz do rady vasej liovorif, 
ked sa jedná o mim; no prv lez odojdem, 
vedzte, ze do poslcdnieho dychnutia bránit
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budem devu, o ktorej osude budete roz- 
hodovaí.“

„Zostaií!“ volali vsetci, ked sa mai 
k odchodu.

,.S teliou vytrvat prisahali smc vsetci, 
a prisahal vsetok lud,“ podotkol Vintier, „ne- 
mysli, ze smc na to zabudli, pane Svehla.“ 

A tak bilde krátka nusa porada,“ dolo- 
zil iny.

^lviál by rád do Ciech. to je vidno,“ 
pokracoval \ intier. „A z druhej strany do- 
tieiajú nanho lurci. Nás preműct nemá ná- 
deje, nás obliehaním k podaniu sa prinútit 
nemá casu i pretvaruje sa zrazu miernym 
a priatelskym; no snadno mozno uhádnut, 
s jakon myslou mim povoluje. Ostatne ne- 
moliol sí odopret, aby pomstu svoju preca 
prejavil: ziada od nás otvoreno aspon dve 
obeti.“

,.Ja,'' hovoril Svehla, „málo by eh vállal, 
zivotom zaplatit vás prospech; ale cím dano 
'ám rukojemstvo, az budem ja zuiccnv a vy 
z tábora vylákaní, ze osemetny Matias nebude 
s ' ami nakiadat jako s opravdivymi lotramiy 
Ja ostanem vernym svojej prísahe — v po- 
nuknutí královom vidím len nápast na vás 
na vsetkych.“

1 uzneseno královi odkázat, ze vviliink) 
jclio vyplnit nemözu, le/ zotrvajú v tóm, co 
odpovedali lined' prvyraz.

\ yjednavaním tymto a novymi nádejami 
pierusená bola na eh vilii tiesen vniutorná. 
N° priáiel den, kde vvprahlym ástam uz 
ani kvapky na ocbladenic podat mozno nebolo 

tazky, dlhy, nekonecny den. Za nini na- 
sledoval druliy kratejsí a tak i tretí.

Zbynek pri.Ael ku tivclilovi.
-Nemözem vydrzaf pod tun streeliou,“ 

hovoril s tvárou zachmúrenou. ,.Moje diéta 
nini era tik dllio ....“

• SniádomV“ zvolal Svehla. „Vieni jio- 
liioc!“

„Sotva vies.“
\dlótc dal soiii víno posleduie.“

-A ona vsefko rozdala i nám....“
Svehla üst inul: Adléta hynula nedostat- 

koni jako ostatní. I’ospieelial k nej.
,.Cos umhila!u riekol. „berlini nevykiípis 

kvapku nápoja “

setci lio rovnako potrebujú,“ od- 
povedala.

,,Musís z tábora! Nesmies uschnúf smá- 
I doni. “

„Ani som ho necítila este — a posial 
necítim. Lebo vedz, ze dosial zijem v hojiiosti.“ 

„Ked si vsetko rozdala!“
„Mdz túto dobrú dusu,“ ukázala deva 

na vdovu Protivovu. „Tá ma zásobuje.“ 
„Niekolko kvapkami denne,“ odpovedala 

Boliusa.
„A ja viem,“ pokracovala Adléta, „ze 

sama jedinkú si odopre. Ked som podávané 
obceist'enia prijat sa zdráhala, kym sama 
ho neuzije, vyliala lio na zeni.“

„Bohusa, jaká si tv slachetná!“ obrátil 
sa Svehla ku vdove lilboko dojaty.

„Viem, jaká som proli panne,“ odpo­
vedala. „Ale vy muzovia — ci nám dáte tu 
tak to vymrief?

„Nemözeme nebo ztrlniúf na zeni,“ za- 
hucal 1 lajtaiam

„Snád preca bude pomoc,“ ujala sa 
slova Adléta. „Pocuj draliy — riekli smc, 
ze budeme spolu hladat prosriedky. Ilrozná 
je tá núdza tu, az myslou otriasa predtucha 
mák pekelnych. A prosriedok je tusím jediny.“

„Menuj ho.“
«Kral ziada, abych mu bola vydaná.“
„A ja tiez.“
„Snád by sa dal uspokojit — mnou.“ 
Svehla zapálil sa v tvári.
„Adléta!“
Co chcel rieef tym slovom? Myslou pic­

iiét lo mu jako blesk: „Bola by vysvobodená 
micsto hladu, smádu — královská nádhera! 

Xcmal som k tomu radit dávno sám ?“
Beva zdala sa tusit, co sa v nőm deje. 
„Kozumej mi,“ hovorila. „Kebych rnohla

I teba zachránit — i ostatních —-----“
Ilajtman prudko potriasol lilavou.
„ltada umrcla bych za teba. Vsetkcmu 

horsiemu ubránila by ma snirf; jednoduchá 
ihlica by mi vzdy ostala — k vysvobo- 
deniu ....“

Svehla pozeral dlho na íiu i riekol:
„Viem to, len obetovaf sa dices — nie 

iné. No muriét doviedol bycli tiez i ja za 
tábor daruin, daruin! A teba vydaf pomste
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jedinú ?! Znám Huíiada: pomstil by sa strasne. 
Kctt nám neulaví zavcasu ncbo, inak (a 
zachránim. Zaehránit (a musím!"

Nebo neulavovalo.
Zomrelo diéta Zbynkovo, zomrely i jiné. 

Nemocní sa mno/iii, a pohlad tych, ktorym 
sila este nepodfata ustavicne bol zaclimu- 
rcnejsí.

Az tu a tani z tváre vyslahla jakási 
placliost, ktorá cloveka pokojného hrőzoti 
oviévá: videt na tych tvárach, ze zmyzol 
v dusi kazdy pevny úmysel, zmizla i vsetka 
rozvaha 1 ovládla celkom len ziadosí; tá j 
vidiac prílezitost k nasyteniu okamzením 
zvrhnút sa molila v besnú pominulosf, i cloveka 
urobit tygrom

Nebolo vo due ovlazenia, nebolo v noci 
spánku. Plnymi ústami ssali do seb a mrazivy 
dy eh, ale ten sáni v jich útrobach sa pre- 
meíioval na piámén. Muzia i zeny ehladili 
jiery svoje na studeuom köve: pery zanechá- 
valy za sebou krvavú stopu, alc trpiaci ne- 
pofahcili si.

Jakú túzbu budilo tu pomyslenie na 
pramen prűd vody. Co jich po sírom svete 
rozliato so stedroston, ba viac lez hojnosfou, 
co jich darmo sa valí k bezodnému, nesmier- 
nemu moru: a tu odoprená je i kvapka!

Tváre prí muzoch zbarvené sú horúcko- 
vym nádyehom; v ústach vyschly slinv. vy- 
práhlo hrdlo: shovor bol zriedkavy, sípavy.

Ővehla chodil táborom a dodával trpiacim 
zmuzilosf, povzbudzoval k trpeziivosti.

„Déva, ktorá je len krátky cas tu v tá­
boré,11 hovoril, „ktorá len biedu trpela 
s Bratrami, vydaf sa ponúkala za nás i na 
smrf: o co teda viacej nám snásaf dlzuo!“

A inokedy hovoril:
„Príbehy dávne ukazujú nám, jako smrti 

v najdesnejsích postavách vzdorovali ti, letöri 
za nectné pokladali na milosf sa dat oblie- 
hajúcim nepriatelom. Hladom i smiidom mreli, 
do plameiíov zapálenych príbytkov svojich 
dobrovolne sa vrhali, priatelia zabíjali sa 
jedon druhého sluzbou lásky, alebo sami 
kládli ruky na svoje zivoty. A tak nicírn 
nezlomná bola vzdy mysel hrdinská.“

Cechom. ktorí mu nad inyeh vzdy lepsie 
porozumef doviedli, pripomínal:

„Hresili sme, trpme aspon s myslou 
vzuesenejsou, lez sme úcinkovat doviedli.-

„Hresili sme,11 opakoval Premek sediac 
s hlavou k zemi schylenou. „Jak insí bol to 
boj, ked sme co Bozí bojovníci vyhadzovali 
zo zeme cudzích skodeov. a prelievajúc krev 
svoju potokami na posilnenie dostávali kalich 
Páua. leráz krev nasa v necinnosti vyschyna, 
i zostal len kalich utrpenia. Hresili sme !u

S jakousi cudzotou pozerali muzia na 
svoju zbran. Driev jim byvala vsetkym, non 
zaopatrovali si moc, votnosf. hlucno-vesely 
zivot: teraz uemohli non spősobit ani kvapky 
vody: prúdy kivé üou doviedli prelievaf: 
hasnúci svoj /ivót nemohli iiou teraz ani na 
okamzenie posilnit.

Naplnil sa tyzden, co v táboré nápoj 
celkom chyboval. Divadlo stávalo sa hrózy- 
pluym — a este ni jaké nád ej a. Dokola ue- 
priatel tam hőre nebo nepohuuté — tu 
dolu mrazom zkamenelá pöda.

Mrtvoly mnozily sa. S tűzkőn hlavou 
chodil tivchla táborom, ktory bol na Iudo- 
mornu premeneny.

Tu jedua z tych umorenych postav vy- 
trhla sa jako zo spania a prudko sa vztyciac 
zvolala chraplavym hlasom:

..Dalej nemo/uo vydrzat !■'
A jako jedon hlas v celej dedine vzbudí 

kvkyríkauie, tak nieslo sa náhle od üst 
k ústam slovo:

„Dalej nemozno vydrzat!“
Svehla pociival to za chvítku bez po- 

hnutia.
„Prisaha prísaha !u hucal do suba. 

,Uz tu iste nevytrvajú....“
Potom odisiel k Adléte. Vzájomne skú 

mali sa pohiadom spytujúc sa úzkostlive, ci 
mnolio sily nedoviedol este hrozny nedostatok 
zlodaf.

„Co inusí trjiet !•• hovoril hajtiiian v ducim 
na tóiké kyniíce jej krásy. ,,A vzdy je spokojná, 
privetivá jak sviitica.11

1 sadol si k jej nohiün, i chytil ju za 
obe ruky.

„Cím bych,“ hovoril pozerajúc k nej 
célon dúson, „cím bych ta mohol potesitV“

„Preco,“ odpmedala ona s patrnym ua- 
máliaiiím. ..pivéo pocliylmjes, ze som celkom
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stastná? Tvoju otázkn musíra opakovat: cím 
bych ti mohla polahcit tak, abys na vsetku 
tárcím zabudol Y"

,,Na chvilku — na jednu chvilku!..." 
riekol Svcliia prod seba, prejdúc si rukou 
celo. „Na chvilku myslel som si, ze som 
daleko ztadeto — na samotc kdesi alebo 
v obci pokojnej; nie nőnie, co by sine si 
ziadali, co by sme potrebovali od ostatnielio 
sveta. Ja zahladim sa na teba, i budem sladko 
trniic pohladom tym v liusi svojej prekomivat 
nevem, sopkajúcu: nénié to mozim, aby tento 
anjel k tobe sa zklanal s takou priazhou !"

„Zahaúbujes ma," odpovedala deva. 
,,S priazhou zklamaf sa menüje to, ze no- 
sfastny tvor, na ktory si sám nekdy pozeral 
s nevolou, k tebe sa vinie s úplnou dőverou 
a oddanosfou. Neodstrcil si ma. podal si mi 
ochrannú ruku, preukázal si mi tolko hi sky!"

„Ba, podivná je tá nasa laska! Zrúca- 
niny zivota staly sa jej pódou. íazké po-
hromv vlaliou.......... \ tv ma skutocne mi-
lujos V"

Ona hladiac nah ncodpovedala slovom.
„() tv drahá! . . ."
l’o krátkej chvílke vytrliuúc sa sám zvolal 

hlasom premeuenym:
..Tv ubohá!-‘

..Nie, kym som pri tebe.“
„Pozri, kde sme óba! A d'alej tu nc- 

smieme zif; musíme tábor opustit — musíme 
sa pokúsif, aby sme stoj co stoj z tej to 
muciarne vyviazli. Pováz, co nastáva!“ 

..Vyslov, co meze príjsf najhorsieho.“ 

..Xúfalstvo nase zene nás do bója — 
kod' nezahyneme vsetci, cast nejaká prijdc 
preca na svobodu.“

..Alebo — do zajatiaV“

..Pravdu hovorís? Yclmi sme vysilcní,
aby sme sa bit mohli do smrti........Jako
si sa zatriasla!“

„Nie pred smríou. Ale bojím sa, ze 
budem od teba odlúccná. Slúb mi, Jankó 
mój — oj, slúb mi, ze umrem pri tebe!“ 

tivehla sa vztycil.
„Nebudes odlúcená!“ zvolal ovinúc okolo 

nej rameno. „Ziadna nme ma neodtrhne od 
teba."

A pradko odisiel.
Vonku hrnuly sa k nemű umorené zá- 

stupy i volalv:
Dalej nemozno vydrzaf!“
„Nemozno vydrzat!“ odpovedal on. „Nikde 

! inde nernóze tak zle byt jaku tu. Nuz, hőre 
1 sa — prebijeme sa!“

(Dokoncenie nasleduje).

V mostskom lesíku.
i.

Po celej krajinc strasidlá hladajú,
Kyhos’ zlólio dúcba, mátoliy kutajú;
A marne sa trápii bója sa lm vsadé:
Niet lm, nikde ho niet! Buda vasej rade —
Beda, storáz beda, odrodilí páni:
Yetor veje, kain dice — a nik mu nezbráni.
Ten slovensky vetrík i tu poduchuje,
Kde si tá noblessa nasa oddvchuje.
Cuj! jaké to zvuky, co ten More hude,
Ved to var' slovenská nóta, piesen bude?
Tak ti ju vykrúca — chasa pri nej víska:
„Suhajko luterán!“...........Nad Tatrou sa blyska!“
Yeru to tá nóta, co sa vám tak páci,
Je nóta slovenská -- ucho ju vypáci,
Ucho ju vypáci a srdce pocíti
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A ducii zns do rodních krajov fa vychytí.
A ten shovor pekny, mnohé miié sióvá:
Ci jich pővod miiá rec nasa nechová?
Odkial ste jich vzali, odkial ze jich mate ? 
áy sa non pysite — nám ju odberáte.
A tie pekné tváre: kde ze sa tie vzaly?
^ átsinou v údoliach Tatry sa schovaly,
Nie to, ze na sehe napísané májú:
Ze na svoju mater mrzko zabúdajú.
Beila jim! beda vám, odrodilí páni,
\ ctor veje kam dice a nik mu nezbráni;
Ten slovensky vetor i tu poduelmje,
Kde sa tá noblessa vclmesta raduje.
Chcete ho zastavit" ? . . dobre .... stavte tedy, 
Keit’ króm tej to ziadnej viac nemáte biedy.
On si len viat bude jako dosiaí veje,
Nad kolískou vám vial i hrob vám oveje. —

Kolo stolov zábavníkov 
Sumná (leva stáva,
Nosí plny kosík kvietkov 
A kytky prédává.

Sumné sú tie kytky devy 
A sumné jej oci;
Kste krajsia rec, co v slovách 
Cez rail perál skoéí.

á sak v tych lícacli, bíadych lícach 
\ elkv búi sa javé - 
A bóluplná je to rec,
Co to dievea vravé

Hej. tie oci uz hlboko 
Ba kdesi nazrely,
Hej, to srdce tuhsie bilo,
Zná lúbosti strely!

Tak som dumál — i úprimne 
l'ytam sa dievcata 
Co je smutná? Co ju kryje 
Zialná smutnosata V

Bane, vám to dainio vravim! 
Bumné dievea sloví;
( o ja cítini, to mozno len 
Cítif Sloveuovi.

■Ja som (leva rodom z krajov, 
Kde Hron bystry bezí.
Kde mi maii od dvocli tyzdnov 
A' ciernej zemi lezí.

Hej v tóm kraji rada bv som 
I mrela i zila,
Z toho kraja iniia ukrutná 
Sódba vysúdila.

1 a sa tlciem a predávam 
Cerstvé vzdy kvetiny,
Medzi nimi som uvádly 
Kvet len ja jediny.

Srdce moje divo bilo 
I mne tvár obladla,
Csta moje onemely,
Z oka slza padla.

Tu ste bratia, tu ste vsetci, 
Nevystal niektorv ?
Myslel som si, ze som len sám 
N tóm cudzinstva móri!

(o cudzinstva more je tu • 
Nikdy! my tu doma . . 
Xevyzenie nás z tej vlasti 
Niziadna pohroma!
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A liaco len ten divy svet 
Proti nám tak brojí V 
/e chccme byt v dprimnosti 
V domovine svoji!

\ ed beda, kto sa samému 
Sebe tiez odcuzí,
Nehodcn je ani scba.
Ni sveta, ni ludí.

Ale beda, kto si brata 
Vyháiia von z doniul 
Kto vsak i zlú fúbi mater, 
Trikrát blaho tomu!

Nuz lúbme sa bratia moji,
V tej smutnej hodine:
Na zdar Bűze! krízu násmu
V slovenskej rodinc!

Skór sa ten pominc, lez ona zahync:
A ■/. t-ych mrakov sa jej storáz 

Krajsí den rozvinc! Miloslav Diímvy.

Stefan Dimitrijevie Suskin.
Noveletka od Jovana Oroslaua M.

I.
Alakká barsonová pohovka pohostinne 

prijala jej svieze tielko. Snahobiela rticka 
podopierala útin lilavicku, z ktorej na biele 
1:iillő v mocnych pnidoch havranie vlasy 
zplyvaly. Sedela nepohnute, len dva ohnivé 
blesky z oka v púfavé riadky srsiace tekaly 
l"1 bielunkych listoch skvostue viazanej knihy; 
chvítkami obrátil dychtivy prsfok stránku. 
lak bola pohrűzena do obsahu spisu, ze 
ani netusila príchod elegantného inladíka, 
ktory práve vkrocil do jej svätyny. On zastal. 
Kozliliadol sa po ízbe a ziarlivé pohlady 
vysielal na vkusnú kniznicu, v ktorej obja- 
\ovaly sa rady skvostne viazanych spisov.

„Sanié básne,“ vzdychol si tieho a nahlas 
sa pytal po chvílke posvátnej tichosti: „Ói 
vas nevyrusujem, Natalia Pavlovna

Prudko pozdvihla oslovená hlavu a zraky 
preletely z bielych lístkov na bladú mla- 
díkovu tvár.

„Vítajte!“ zvolala so zaíűbením pozerajuc 
na stihlého, skutocne svarncho mladíka. 
•A ítajte, Stefane Dimitrijevicu!"

„Ncvytrhol som vas svojim príchodom V“
„0, nie! Ocakávala som vás, drahy 

Suskinu. Medzitym som cítala a nezpozorovala 
som vás. Vsak ver mi to odpustíte!" dolozila 
prosebne odkladajúe knihu - zase básne .... 
Pre Stefana uz mnoho!

„Nemozno vám zazlief, krásy bohyna! 
Ackolvek mai bych prícinu.11

-•lakóV Vy.-..V“ so zadivením riekla
(leva.

...Milujete viac tie picsne lez írnia. Yázíte 
v nicli ustavicnc!"

,.A éi vás nenaplímjú slasfou tie nebeské 
sióváV No priazen moju vám neodnímajú. 
Jím bije srdce mojc a — vám. Iste i vy 
v nich nachádzate útcchu!“

„Ano — ano — hm! — cítam jich rád, • 
vyhrkol rozpacite Suskin. Necítal, nehovoril 
pravdu.

I bolo mu úzko, uevolne .... stisnuté
srdce........ziarlivost.. . bojazlivost. Odisiel
cliytro. Tie básne.

II.
„Poznala moje rozpaky! Vie, ze som 

necítal! Neu veri, neriekne: ,Viem cítali ste, 
poznávam.1 Jako napravity Hm, napísem sám! 
Ja... ja ubohy? Co urobímV necítal som
ani jedinkú!------ — — Napísem!“ rozhodol
sa vidiac, ze inak nemőze byt.

St adóval, nestudoval.... neviem. Za 
krátky cas vydal svoje básne.

„Bude natesená.”
Jak mohol napísat, keby bol sám mnoho 

necítal ?
„To je krásne, riekne,“ ínyslel si v duchu 

tesiac sa tvm.
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Pisai údy na íiu, venoval vsetko Natalii 
I’avlovnc. odpísal z inych, urobil i sám. Jclio 
inul ej c rozplynulv sa: kritika zlianila 'Se­
iko .... vsetko!

Nestastník! Jako prenasledovany /ver 
bczal k priatelovi.

..Trolim doma?" sotva zo seba vyrazil 
a necakajúc na odpoved vrazil do izby jako 
sialeuec.

„Nestastie! - — Boze! ja biednik!" 
zvolal vrhajúc sa na stolicku.

,,Co?“ ustrnul Davidov, uzavierajúc naj- 
menej na vrazdu.

„Mojc básne!“ kriéal Buskin divoko.
..Tvoje básne?“ pytal sa Trolim, Teodo- 

n'v: é diviac sa: „Ved si nepriateloin básní 
cd toho casu, co ta doniesol ten poéta 
o dvatisíc rublov.“

...Moje básne,- zastenal uboziak a v;hol 
>a co mrtvola na lonozku.

Trolim Feodorovic Davidov vvtrhol mu 
z kreovite zatatych rák casopis. líola v íiom 
tá znicujúca ho kritika.

Citál.
„Strasná kritika !u riekol.
..Vybrano, brat mój!“ zajasal po chvílke 

a Buskin prichádzal k sebe. ..Tu si menovany 
len jednoduchym ,Sd Pozri sám.“

,,Alc co tomu riekne svet?“ zdvihol sa 
Stefan. ,,0na sa dozvie o vsetkom. Skandál 1 
A mim pochová Neva vo svojom ebiadnom 
lone.“

A klesal zase.
„Mnoho vytiskov vo verejnosti ?“
„Co sa pytas?"
„Odpovedz ....“
..Nie. Jedon.... poslal som ho touiuto 

casopisu, v ktorom je úvaha.“
..Vítazstvo! Uspokoj sa! Cí náklad?" 

znela odpoved.
„Zniv bo a nevydávaj nie. Nedozvie sa 

nik o tóm!“
„Nemusím do Nevy,“ uspokojil sa Stefan. 

,.0, Natalia Pavlovna!“
..Toraz pochopujem,“ mienil Davidov, 

,,jej k véli odhodlal si sa k básneniu. 
Hahalia! Povedz preca!“ smial sa.

Stefan Dimitrijevic sdelil mu osudny 
rozbovor s Nataliou. Hozveseleny poberal sa 
domov.

.,1’reco som sa len tak rozhorcil na 
vsetky básne?“ vytykal si po ceste.

Ked'cely náklad vlastnorucnc znicil, Inból 
si na lózko.

Ona sa nedozvie!“ bolo mu litecbou. 
„Ja biedny poéta!“ zavzdyehol si zo 

spania.
111.

Davidov poberal sa lined ráno drubého 
dim k Natalii Pavlovne. Bola jclio scsternicou.

..Drain! Natalia, tvoj Buskin stal sa 
básnikom!“ smial sa.

On? Btefan ? Ncmozno! Jelio ne­
dűit...!? On, nepriatel básni?"

rSkutOcne. K völi tvojej láske,“ a vy- 
prával vsetko.

BUbohy! Tá obet! Pise, dice sa za- 
topit vsetko pre mim! Jako ma miluje! 
Draliy. mileny!!“ slzela Natalia. 

nNepripominaj mu to, prosim!“
„Nemala bydi srdva.“ plakala. ,.On bilde 

te raz mojou radostou, nikdy viac piesne. 
Odstránim lined vsetky.-

„Neodstvaiiuj jich!" skrikul Buskin, ktory 
medzitym dnu vstúpil a poslednie sióvá zacul. 
„Ja v nidi budem citat

„Ah! Suskin, mój drahy muz!“ vrlila 
sa mu na prsia Natalia. „No — cos tak 
blady, milácok mój?“

„Hm, prechorel som.“
„Ubohy. Nepöjdeá na dedinu ?“
„8 tebou ? S tebou, jako so svojou man- 

zelkou' Vvplnís prosbu moju?“ pytal sa 
útlocitne on.

„Dávnvm to bolo mojim prianim. Tys 
mój jedine milovany manzel.“

„Tys, Trolimé Feodorovicu, svedkom 
nasim.“

Svaiba odbvvala sa v ticliosti. Odisli 
na dedinu Natalia necítala tak vásnive, aby 
nerozrvvala srdce manzela svojho nemilou 
rozpomienkou. Miesto nej cítaval on. Snad 
clicel napravif zanedbané!?
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Ortrodilci.
Kto sa hanln' za vlastniu mat, 
Co v ziali preii nemohla spat: 
Ten sa hafibi za vec svätii, 
husii uosí vzdy zakliatii.

V kliatbe nieto pozehnania,
Bez lásky niet potescnia: 
Odrodilci vsetci plant, —
Záverku si spravte sami!

Jankó Cajak.
-----

Na Bergenc.
Dedinská novella.

Syisal Bjämuon Hjihnstjrrne.

•lakó sa menüje ten muz, zamlcim, po- 
nevác este zije. Má scdliacky statok a do- 
rastlého syna.

Je zvykom, ze jediny syn obdrzi statok, 
jakmihle má dvadsaf rokov. No tcnto otce 
dice! stáf na svojom; synovi bolo uz dvadsat- 
sedem rokov a vzdy este slúzil u otca, ni- 
colio nemohúc si pociat, ba ani sa otca driev 
nezpytal.

Syn nikdy si nie neziadal, ani sa o ni- 
com nezmicnil; konccnc zaujali sa tej vcci 
susedia a otcc, ackolvek nénid, súdne muscl 
synovi prepustit statok. No preca ncchcelo 
sa mu listinu odovzdávajúcu úradne ohlásit.

To sa stalo ráz v sobotu v zime. V ne- 
dclu sedel otec v iz.be sám jako prst, mrzuty 
a zachniiireny. Tu prislo nekolko muzov z hör 
ilolu, pozdravili a prosili, aby jinx pozical 
kune: ze mali tazko, velmi fazko dolu do 
údolia.

„Neműm tu uz co rozkazovaf,“ odpove- 
dal sedliak, „ale co sa tyce koni, ncch májú 
teuto tyzden oddycliu a pokoja.-1

Mu/.ia vysli von na (Ivor, kde srctli syna.
Judon z nidi sa ho pytal:
„Ncchcel bys mini dues pozicat kone, 

aby sine mohli dojst do kostola? N setei sme 
unavvni od snaliu a cliúdze, a chcemc k pri- 
jimauiu.“

„Kone majii cely tyzden odpocivat," od- 
povedal syn; „a vy by sie si radi jich vy- 
pozicali !u •

1 vyviedol jivli stun zo slaje a zapriahol 
do vozu.

Otec zacuje zvoncoky, pozre von, jako 
bezali práve okolo a divne sa usmieva.

Ked’ syn vstúpil do izby, isiel mu otec 
naproti:

,.Cis jim ty kone pozical?"1
Syn chcel odpovedaf, ale otec dal mu 

naraz strasné zaucho, rieknuc:
„Listina odovzdávajúca nennt este úrad- 

niu plainest, ty chlapcisko!" —
Budiici stvrtok pod vecer, ked cely tyz­

den jako driev pracoval. prijde syn obleceny 
v pocestné saty do izby, ide rovno k oteovi 
a hovori:

„Musírn sa s tebou rozlúcit!“
Vsctka práca doma viazla i pytal sa 

zadiveny otec:
„Coze to? dices na cesty?“
rAno.:‘
()ba pozreli na seba: syn podal oteovi 

ruku rieknuc:
„No, s Bohom!“
Otec cliytil ho za ruku, chcel odpovedaf, 

ale nemohol hued. Kym prisiel k povedomiu, 
bol uz syn dolu na ccste. Pytal sa nekolkych 
ludi, ci nevedia, kam isiel chlapec.

Ale nik nevedel.
Po dvocli rokoch jioslal syn oteovi 

zpnivu ]io obchodnikovi, ze slúzi u bobatvlio 
sedliaka v Jarlsergu, dolu v juznom kraji 
zemc. Vplynulo este nekolko rokov a prisla 
zvesf, ze sa ozenil a má statok.

Ten, co mi tento obzvlástny. opiavdivy 
norvézsky príbeli rozprával, navstivil otca.

„Nemás syna?1 pytal sa cudziuec.



OKOL, CASOPIS PRE ZÄBAVV A POüCENIE. [C. 9. 1875.

„Mám jednoho, je tani dolu na Julin, 
o/.enil sa,u odpovedal starec pozerajúc cest.ou 
dóin. —

„l"z dávno od teba odisiel?-*
..Na zimu bude osem rokov.“

„Ásnád' ta navstíviV‘
-C'esta je dlhá a má mnoho práce.“ 
,.('ozc, a ty lio uenavstívis?“
„Vz som na to pristary. “

Prelozil Sgtniavsh/.

City matkine.
i.

Nad koliskou.
Tu sní cast zo inna i z teba, 
Malá nasa krása ....
Od mini nech lásku bere, 
Tebe nech rovná sa!
Od múa cisty úmysel 
K xitiu nech prijíma;
Od teba jasnosf oka 
Pevnosí rá zu nech má!
Od teba smer isty, zraly 
Zivota dobrého - 
Od müa pohlad lásky 
\ zkrys srdca tvojeho!
Nech pozná zo inna teba,
Co na nme.... na tebe.

A nech dospie láskou niojou 
Národu k vei ebe!

II.
Nad hrobom.

Tu lezí cast zo inna, z teba, 
Malá krása nasa....
Heiko mu je zmeravené 
Anjel k nehu s' vznása.
I’rosí v nebi Ilospodina 
Za Idaho rodiny....
Ily odvrátil zlé nehody - 
I’rosí ducii nevinnv.

S. MS,
1) l’rvá cast je poná> 

Almássv - Wickenburg.
óm na búsén bárónk} 

P.

A ylet na svajcskv Alpy.
(’estojiisné nácrtky podáva Martin Bújna.

(Pokracovanie.)

I o malej chvih zastavih sme sa u lio- bolo mu darmo sa ohlasovat. Po tomto tuhom 
stmca v nomz sme boh prenocovali a kde zápase zahl,lka s vrcckom stúpali sme 
mis tak poriad ne obtiahli; i rozmyslali sme, rychlym krokom na dől. 
ci mame ist dm., alebo nie V Zalúdok pozaduje Zpát isii sme druhou, k západu obrátenou, 
svoje pra\ o a vola - „dnu, dnu,“ no vrecko stranou. Tu i tu v úbocináeh a v mai vei, 
lozlmdne protest,,je: i musel úbohy od svojicb járkoch boly este hodné chlpv snalm ." co
Sr'.H a'°k UlmStlt\keCr Sllny hlas!sme na straue vyehodnej nikde nezpozorovali. 

ml b it t ’ 7 a my híaddi smc ho: Vzdor tomu bolo tu mnoho kvetítn Alpskychmí strnm’lm'v Crta. na do1 nebude: belavo-popolavej barvyi). Kazdy sme si natrhali 
‘ 1 !“* ’ a e ze J011111 k 'öli hodnú zásobu, chtiac si to na pamiatku za-

pospesnne, aby cm skor spravedlivé nároky chovaf, ale sa to na tak ,111,ej ceste nedá 
svoje uskutocnene videl. Na chvfflcu umlkol, neporusene zadrzat. J
a nam dost bolo, ze v rozhodnú chvíhi, kde^ »
sme popri hostinci síi. dal si povedaf műdre ,• ’ ,*7’ al>’sk.' k"'t „«»aphu-
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Costa to utó stianou je o mnolio prie­
st ratiejsia a prof o bezpcéuejsia a pohodlnejsia, 
Io/ z vychodnej st rau v, vzdor tomu aló 
niiostanii jiríkro-stnná lak. ze sme nase 
alpsko puliié - lakú palién si obyéajne 
ka/dy cestovatel zakiípi, je to jednoduchá 
liladká palira, v nejz sa na spoilku Imilív 
klinoc nachádza este viac lez hőre idúc 
ii/ivat mtiseli, aI>y sine v pravom smysle 
slo\:í do litdiu népi isii. ( esty liáni teda ryclilo 
IIliyvaló. A kod síik1 sa na vreliii 1‘ilata ziinoti 
triasli, íak sine sa asi po hodine eesty ná- 
lezite potili.

I len hol krásny.
Sinkt) na jasno-modrom Idankvte veselo 

s\ietilo. Mily. Ulimio-teplv veink tieho po 
vieval. Co sme Imii i ustatí este oil véeraj- 
sej eesty, k tomu nevyspatí a kiadni, veselo 
sme si na dől postupovali. Nás Braéek liládéi 
nás iistaviéne v dobrom rozmáré iidrzat.
1 Inéval sa, ze i proti vüli tu i tu v stnni- 
nát h uobami prekladaf musei a tie/ lio preto 
pobolievaly — i chccl insí sjiősob cbodenia 
vynaist. Zacal totiz hamovat t. j. cbrbtom 
obráteny nazpiit kráéaf. No na novy vynález 
tento némái casu patent ziadaf, bo stupiae 
nejako bököm, noha sa mii posuchla a on 
zosudil do jarku. Na sfastie nebol jártok 
lillioky, len asi takv jako jelm malii osohuusf 
vysoká. Neuhlízil sj; ale komicnv pohlatl to 
bol, práve jako ten nápad, tlolu vrchom 
thrbtom obráteny k rácai, hol iletinsky. Ked 
sme sa mu do elinti smiali, linóval sa, ze 
má krátke noliy a musí viac krokov mbit, 
lez my, k tomu este dlliy a siroky tlriek na 
krátkych uoliáeh niest, ze bo preto viitsmej bolia 
lez nás. My sme bo tesili, ze vsak krátky 
postavec v át sin tárcím udrzí, lez dlhy, bo ze 
a tento prv pod svojim hremenom zolmc. 

On vsak takii liehtí poteehu neprijal, ale si 
nála na priek sail ne r.a trávnik, hovoriac, ze 
mi d'alej neide, kym si nevydycline, aby sme 
síi. ked' nám fúbo. My sme to nrobit ne- 
eheeli, jtreto sme sa posadili k nemű. Bo 
eh vili bo volám d’alej, mi ale odsekne, ze sa 
ani z miesta nehne, kym mu cestné slovo | 
uedám, ze lak utókat nebudem. 1 sfiíbil som 
pokanie uéinit, t. j. jebo pustit po predku 
a ja kráéaf poslední. Na to sa udobril
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Uz asi od pol vrchu videli sme jedon 
drubv kidéi oviec, dolu nizse ale i krásny 
rozny dobytok sa ]iásf.

Cím bola nizsie, tym milsia Írnia vesta, 
bo ked' na vrchu Pilata vyjmúc spomenutyeh 
kiietkov nie nerastie, zacíua sa asi od pol 
vrchu najprv len tu i tu jeden druhy krovík 
ukazovat, d'alej ale vzdy bustejsie hustá kro- 
vina sa zjavuje, az asi od tretiny vrchu je 

I krásna bújná hóra, ktorá nám milú tőim po- 
dávala, ked nás lúce sin ka opalovaf zaéaly.

Ived sme uz obdelac eesty viac majerov 
j (Sennhütte) boli videli, naraz zocíme jedon 
blízo chodníka. Rovnym krokom zameríme 
ta. Pastier (Senne) vd'aénc nás, ale jako to 
uz ráz Svajciara donása, bez vsetkeho liclio- 
tivého úklonkovania a mnohého vítania pri- 
jal. Zaviedol nás dnu a ukázal na lavicu, 
aby sme si sadli. Ponúkat nás k tomu dvaráz 
treba nebolo. Prv lezby sme si boli sriadenie 
„Sennhiitty“ obzreli, ziadali sme si nieco pre 
obeerstvenie. I doniesol lined po drevenej 
nádobke mlieka, k tomu syru, masla a elileba 
S úfubou hfadel na nás, jako nám to dobre 
padá, vychvaiujúc pri tora stáda svoje a svoje 
vyrobky, jako zvláste i svoju domovinu. No, 
ale vedby ináé hol nevdacnym synom Hel- 
veeie! Ked svoju chválorec dokoncil, pytal 
síi i nás:

„Pravda je to krásny kraj, pánovia?“
V ked sme mu prisvedeili, skoro sa cely 

rozplynúl v radosti. Cím d'alej tym hol vrav- 
n ej sí a (lővernejsí dokladajúc, ze sme liodne 
museli vybladnúf, keií nám tak chutí. Pove- 
dali sme mu preco sme neranajkovali. On 
polutujúc nás, póznáménál, ze ver kto po 
Svajcsku dice eestovaf, musí svoje vreeko 
liodne naplnit; pri tóm vsetkom ale hrozne 
sa rozhorlil na tv eh spolukrajanov, éo tak ét o 
zderstvo prevádzajú. Skrzc takycb vraj potom 
dobié menő Svajciara trpí, a následok toho 
je ten, ze éím diai tym menej budú z dru- 
liyeli krajín cestovatelia kn nini doehádzat, 
obdivovat jieh krásne kraje. Ba poznamenaf 
pri tóm musím, éo som od samyeli Svajcia- 
rov poéul, ze ked’ ide Svajeiar cestovat a dá 
sa éo takv póznát, toho tak ueobtahujú. Pó­
znát sa ale dá lined’ po dialekte, jakze je 
Nemet1. My sme si síce boli uz nieéo múló

35
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osvojili svajcsky dialekt. ale nie eelkom, ked 
je on len v domácom zivote bezny. Sfastny 
feda, kto moze v spolocnosti Svajciara fe­
stő vat.

Dopytoval sa mis, odkial sme, éo sme ? 
Keif sa dozvedel, dolozil tíalej, ze vsak je 
Svajcsko o mnolio krajsie, lez mis roilní kvaj. 
Nechtiae mn dobni vólu kaz.it prisvedcili 
sme. Tesilo ho i to, ze sme studenti.

Keti sme pri rozhovore trocliu si za- 
jedli a sa posilnili, riekli sme mu, zeby sme 
padi sriadenie „Sennhiitty- poobzeraf. S vel- 
kou ochotou vstal, aby mim poukazoval. Ono 
to nieco poriadnejsie vyzerá, lez nase salase. 
Ja som pravda v rnojom zivote len vari 
dvaráz bol na salasi a ani to neboly oprav- 
divé, sriadené salase preto ani síid mój o sa­
lasi nénié spolahlivy. „Sennhütte" je biída 
dost. velká zjedlovélio neokresaného, len kde 
sa spojuje, zakresaného dreva vystavená, 
s nízkou, sirokym sindlom pokrytou strecliou. 
Na tejto sú hodne veiké kamene, aby dóka 
povíchriea célú strechu niekam do jarku ne-; 
odniesla. Niektoré májú vraj tri oddiely; 
prvy tvorí kuchyuu s velkym kotlom, kde sa 
mlieko odvára, t. j. mozno-li to kuchynou 
nazvat, druhy, je miestnost, kde sa syr 
dorábii a tretí, kde byvajú. Táto mala len. 
ilve kutice. Spodok nebol síce vydlázdeny, 
ale pekne zarovnany, ba zdal sa, vymaznny. 
Náradie pozostávalo z jednoho stola ajednej 
lavice. Iné náradie len take na kolko bolo 
k dorábaniu syru potrebné, nebolo vídat.

Ked nám takto jedno-druhé poukazoval 
a vysvetlil, podakujúc sa mu za ochotnost, 
zpytali sme sa, to sme dlzui za ranajky. bo 
sme sa chceli odobrat dalej.

Na krátko odpovedal: Nie!
My sme to ale prijat nechceli, aby nás 

darmo hostil.
„Vsak ste tomu tani bor na Pilate uz 

i za moju pohostinnost zaplatili, a ciby ste 
sa jako studenti i vari haíibili to málicko 
odo miia bezplatne prijat?

Takto poobcerstvení a s osudom svojim 
smierení veselou myslou kráíali sme dalej- 
Rázom zazreme z. rfaleka bor oproti nám 
sblizovaf sa célú karaváné Divili sme sa,

éo to bilde. Róla to anglická asi z dvadsat 
osőb pozostávajúca spnloénosí: muzia, zeny 
a ileti rozlirnébo veku, asi od li rokov Imre. 
Deli sedeli na koiiovh a muliciuch, kforé 
v pod vrehom leziacivli dedináeh prenajali. 

; Sedlá, v kforyrh sedely. boly podobnv stvor- 
ublasténm kosu, kde si pohodlne sedely 
májúé noby dolu zpustené. Z tadialto diéta 
nijak vypadnút nemőze. len azbv nejak i so 
sedlom spolu spadlo. Koma viedol jelio ma- 
jitel. Roli by sme si tieto sedlá i blizsie 
poobzeraf chceli. ale tlegmaticní Anglicania 
nezdali sa vólu ukazovaf nám k vőli troclm 
si pooddychnut. Clilapi boli palicami a este 
i dázdníkom a ci slneéníkom ozbrojení. Na 
sirokych slamenycb, alebo plstenych klobúkocb 
viselv dilié modré závoje. To same videli 
sme i u zenskyeb. Nie nehovoriac lenivo si 
boré postupovali.

Okolo 11. liodine boli sme v malej, na 
upiití Pilata leziacej, dedinke. Trvala teda 
cesta na dől asi ii1lenze sme sa takmer 
hodinu v nS(>nnliiitteu zabavili.

Nechceli sme pred poludním dalej ce- 
stovaf, i vnisli sme do hostinca, zase „Hótel 
zum Rössli,“ ufajúc, ze tento bnde nieco 
krotkejsím, lez ten v Lucerne. Hostí tu práve 
nebolo, bo co tu nocovali, zjmmenutí Angli­
cania, uz sa boli prec odobrali. Hostinská 
velmi nás vlúdne prijala, opyttijiic sa: od- 
kial a kam cestujeme. Ponevác tu mimo nás 
nateraz liostí nebolo. chceli sme sa zajistif, 
i lined sme sa spytali, ci nieco k obedu do- 
staneme. Na éo dostali sme uspokojujűcu 
odpoved.

Po krátkom oddychu vstaneme, by sme 
si poobzerali na stene visiace obrazv. Pred- 
stavovaly króje svajcské v jednotlivycb kan- 
tonoch a jednotivé vyjavy z dejín Helvecie. 
Tu mi naraz na stene oproti dverám pro- 
tivnej — bola to velmi dlhá izba — v oci 
padne nejaká áradnia listina vo velkom ráme 
za sklom zapravená. Ze je to nieco nrad- 
nieho, to nasvedeovala uz od d'aleka úradnia 
pecat. Domnievajúc sa, ze sú to nejaké kre- 
márske zákonv, pristúpim blizsie, aby to pre- 
cítal. Ale co tu vidíin! P>olo tu asi 10 lf> 
osobností menovanyeh. ktorym pit dávat kré- 
márom, od vrchnosti kantonu, prísne sa za-
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kazujc, lio /.ti sú rodinny otcovia a májútok 
svoj prepijajá.

Mózem povcdat, zc ziadna áradnia usta- 
novizcii, na kolko som niektoré pocas möjlio 
dvojrocnielio pobytu v Svajusku poznaf moliol, 
tak sa mi nepozdala, jako táto. Zdá sa to 
pravda na prvy poklád uvazcním osobnej 
svobody, alu coze je naposledy kaz.de ob- 
medzenie hriesnych ímlskycli ziadostí inéV 
A ktory rozsúduy ülő vek by to drzal za 
chybnéV A jestli vrclmost dobié ciní zame- 
dzujűc a trestajúc pricéin na emlzom uia- 
jetku; uední-li dobre, kod medze snazí sa 
postavit i uskodcniu a premrhaniu majetku 
vlastnielio, na ktory dietky ásnád1 <io dedictvo 
predkov svoj ich právo majáV A ked mau- 
zelka a dietky premíhanic jelio zamcdzit ne- 
niózu, iste chvalitebne jedná vrclmost, ked 
nedá deCom na zobrácku palién príst vinou 
vystupného utca. Ubmedzovanie svobody je 
to ale v pravoni smysle si ova nie, bo kde 
elovek stal sa len púhym nevolnym nástro- 
jum svoj ich ncukrotitelnydi ziadostí slobodou 
rozbúrenych náruzivostí — tani uz o svo- 
boduej véli a osobnej svobode aid red byt 
nenióze. Svobodu k dobrému napoináliat, svo- 
bodu mozno-li to svobodou nazvat — k zlému 
obmedzovat je vzucsenou álohou vrchuosti. 
A isté jak manzvlka, tak dietky takého ue- 
stastnika, co jak suba tak rodinu svoju do 
[irepasti biedy a núdze, ]iosmeehu a haiibv 
riiti, ba pozdejsic ásnád i sám obrátiae sa 
k poriadnemu zivotu, - musia byt takejto
o blaho a dobro rodín sebe sverenych peé- 
livej vrchuosti tou najúprimnejsou vdakou 
zaviazaní.

ilostiuská pozurujúc, ze sa nám to po- 
zdáva, zpytuje sa, ci sa nám to iúbi t Ilez 
ohtadu na to, ze som predpokladal, zc sa to 
juj jako krtinárke lábit uemóze, riekol soni 
juj, ze sa nám to velmi dobre zdá. Tym 
viae sinc boli jirekvapení, ked i hostinská — 
bola to statoéná, nábozná dúsa svoj ápluy 
súlilas s tym vyslovila. llyslel som uajprv, 
ze to oua len z úcty a oddauosti, ktorú 
taknier kazdy tivajciar jakze ho len este 
moderní demagugovia na eestu odporu proli 
kazdemu ludskému i bozskému jioriadku ue- 
zviedli, bo tito majáé volné polc ácinkovania

v ti vaj eskü, panujúcu svobodu naduzivajác 
vcliká éinnosl vyvinujá — na proli svojej 
vrchnosti prechováva, v tóm povcdomí a pre- 
svedcení, ze sác z vőle a dia völe tudu, je 
mu vrchnosl Bobom dana, k tomu bezzistne 
o blaho a dobro spolocnej vlasti zaujatá. — 
Ale ked jej Bracek povedal, ze vsak pre 
hostinskych z tolio skoda vyplyva, cítila sa 
jakoby urazenou, ze lakú sobeckost, ktorá 
korystí zo ztraty blizného o nej nikto pred- 
pokladal möze. I rickla, zc laky zisk nemá 
Bozieho pozehnauia; pri lom zacala velmi 
vtipne jiotrebu podobnej ustauovizne doka- 
zovaf, tvrdiac, ze to uz pre nejakú rodinu 
blahonosné následky malo a nejeden skrz to 
[íred casnou biedou a vecnym zahynutím za- 
chráneny bol.

Vzdychol som si z hlboka mysliac si, 
keliy tebe podobní hostinski a kremári boli, 
neboloby ásnád trcba ani vrclinostenskych 
zákazov a nariadaní. Ale aby to niekde inde 
vrclmost nieco podobného ustanovila, iste by 
vätsi jej odporníci boli kremári, lez ti ne- 
stastníci, ktorych sa príkaz tento najprv 
tyka. Tak to bolo vtedy v Svajesku aspon 

i v niektorych kantonocb; ci jc i teraz tak, 
neviem, bo novoveky bohozpustly liberalis- 
mus vsctky hrádze a medze mravnosti dice 
inat odstránené. A on iste sa uz o to po- 

5 stará, aby svobodná völa (?) cloveka takto 
obmedzovaná ncbola.

Vzdychol som si este ráz. A vzdych 
tázebny letel ponad hory, doly. az sem 

i v krásuc slovenské kraje: Ach keby Bóh 
dal co skorej tudu mőjmu podobná vrchnost, 
ktorá by ho k mravnosti a miernosti viedla, 
k sporivosti nútila a medze náruzivostí jelio 
Idád la, potom by to iste i u nás ináé vy- 
zcralo! Ale u nás ? I ked kto zo svojej 
völe dice sa k istym pravidlám mravnosti 
a miernosti viazat a aby lahsie pokúseniu 
odolal s bliznymi sa spojit — i to mu vrch­
nost zakáze. Dökaz toho sú uase voíby, 
preuasledovanie ba zakázauie spolkov mier­
nosti. Zámerje mákavy: bo len tud zuemrav- 
nely, mozno co nástroj k vsetkemu pouzit.

Ale hovorím k hostinskej:
„Ved sa to ani previest nedá, aby sa

tym tudom takto pitié zamcdzit mohlo. Vsak
or*
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kccF mu vy nedáte, dá mu druhy ;i kcd nv-1 
dostane vo vascj obci, taky za pitim i do 
susedncj pöjde.“

Dal ej sa pytam:
„Ci dotycnym ani domov a aid istii! 

micru nápoja dat neslobodno?"
Na prvé mi odpuvedala, ze je ten to i 

prikaz pie ccly kanton vydany, a coby da- 
jedon hostinsky i ncsiihlasil s nim, prcca 
ho zadrzi, neditiac sa pokute vystavif, ked 
sa to v malej obci i tak lined' prezvie, kto 
hoi v kreme, alebo sa dopil, a kedby sa ne- 
prezvedelo, to uz v zatijme same) rodiny 
stoji, aby to vrehnosti óznámila.

..Dotycnym v kreme dat nesvobodno,“ 
nckla cfalej, bo by inohol v ten samy den. 
abo veccr i do viac kreiem ist a vsadé len 
dovolenú micru pit. Domov mu istii micru 
dat volno, kcd pre napoj pride, niektoiy 
den jeho rodiny. Rodine samej uz na tom 
zálezi, aby sa ninolio nápoja nebralo.

f’o tejto rozmluve odisla hostinská obed 
chystaf, my ale vvsli sme si jioobzerat krásuu 
polohu tejto osady, ktorá leziac v upeti vrehu 
Pilata a posiata siie na husto ovoenymi stro 
mámi, májút cisto-iihfadne doniky, dost milv 
pohlad poskytuje. Pri kosi ole do v-ky vy- 
l’ina sa hodne vysoká a pekne staviimi váza, 
celkom odehodná oil druhydi. klóré síi obv- 
cajne nízke, na siroky stvorhran staváné 
s velmi nizkym neforebnym krovom. Co naj- 
nemilsic dotkyna cestovatela v svajcskych 
obcach je to, ze vzdor libFadnym domom, 
hoc sti ony miestami i drevené, ktoré zdajii 
sa poukazovat na obstojny dobrobyt obvva- 
telstva, na ulici zvátsa pred oblokami domov 
az. hőre po obluky vidí veiké kopv trusu. 
Ináé domky a dvory zdajű sa na cistotu po- 
ukazovat.

(» 12. hodine ustanovili sme sa k obedu. 
Hol uz i hostinsky domov dosiel. Cliodil vraj 
po poll, dozerajiic poFnim prácam robotnikov. 
Hoi on obraz opravdivého Svajdara. Postavy 
srednej, siroko-plecity, zvalovity muz, ktorému 
sebapovedomie Svajdara, iiprimnost a otvo- 
renosf z tvári vyzeraly. Pozdraviac a uvítajúc 
nás jednoducho i hneiF dal sa do sliovoru 
s nami \} zp_\ tujúc sa, jako sa nám na nasej 
ceste dari a rozumie sa — jako sa nám

kraje pozdávajii. Medzitym prijde bostin- 
ská pytajiíc sa, ci sa nám bilde pacit v spo- 
lecnosti s nimi obedovaf, alebo nám má 
o sebe prikryt. Rozumie sa. ze sme ochotne 
privolili s tak poriadnou rodinou, jako to 
zo vsetkeho vyzeralo. poobedovat a pri slole 
si pobesedovaf.

Sadneme k cisto pre sedem osóh pri- 
krvtému stolu, on so zeiiou, íny haja a ho- 
stinskébo dve dietky. Pred obedom odrie- 
kal on co rodinny olec krátku modlitbu. 
Predsedal, co Illava rodiny on, po pravom 
bvku sedda ona. X mnobydi rodinádi i pred- 
ncjsicb este tento stary, kräsny obvcaj za- 
(bovávajú i v ten cas, ked liosti dostami. 
Nad tym sa ziadon host nvpozastavi a ne- 
urazi. Modlitbu pri slole je este krásnym 
dedietvom dávnyeli náboznycb casov. L" nás 
sme to uz civilizovanejsi, bo u nás az. viitsina 
•'odíu toto sviitodedivtvo po náboznych pred- 
kocli ulratila.

Pri slole eílili sme sa co údovia jednej 
rodinky. Obed Ind jednodudio - skromnv , a le 
cisto-ehutne pripraveny. Je i lo este kiásna 
cnőst v Svajvsku skvomnost a jednoducbosf 
v pokrme a to i u zámoznydi rodín. Na kolko 
>om mai prilezitost zkiisit jnavda len 
II nniveisitnycli ]>rolessorov, alebo fararov, 
ale zvátsa niektorycb vefmi zámoznvcb— pa­
taija tu v jedle tá najviitsia skromnosf. V me- 
sfanskycb rodinádi némái som prilezitost 
zkúsit', ale dia dopocutia jak v tomto obiadé 
tak i v odeve panuje i tu o mnoho viitsia 
jednoducbosf, lez u nás. A ked' sa to stáva 
\ tedy , ked si kto kosta povulá, uz cobv on 
Ion i malycli nárokov student bol, predpökla- 
dat sa dá, ze je to tym viac tak, ked je ro- 
dina sama.

Ze nám obed cliutnal, mala z toho ho- 
stinská srdecnú radost. A jakoby nediútnál, 
ved sme boli dobre vyhladnutí a student 
ziiedka mává juebntriy zalúdok. Po obede 
bola nasledovala krátka modlitba a stali sme 
od stola. Deti podaly rodicom ruku, rodicia 

,jich pobozkali. Ruku bozkávat je tu nie zwk, 
ja som aspoii to nikdy nevidel. Deti jak- 
koívek maié, ked vidia na pr. farára, lebo 
ucitela na ulici, bezia k nemű a radom mu 

I ruky podávajú.
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Red sme mytraja SI óvári boli prisli do s touto iictyhodnou rodinou. Uprimné Idaho-
Bazelu a do náslio listavu, vysla náni do- 
mová páni v úsi'Cfy. My imucení na kompli- 
inent.y — ja som sicc osobnc nikdy toho 
priatelom néhol, tym gavalierskejsí boli moji

pranie zprevádzalo nás.
Nastúpili sinc d'alsiu cestu pesi a sicc 

smerom ku dedinc Sarnen, bo rest a nasa 
mala nás viesf do „Berner - Oberland"‘-u.

dvaja priatelia bozkali sme jej ruku. Ja Okolo 7. dorazili smc ta, idúc bocnvmi ce- 
80,11 “al,osk‘d muscl> kc(f <«) dvaja nrobili. istami, aby sme jak príjemnejsiu cestu mali 
(ina dilid era v prvom prekvapení, ked sme pomedzi sady a popod hory, tak i krajsí 
sa k nej tisli. ani sa neznala zpamiitaf. co vvlilad.
sa (o robí. Bolo to iste prvyraz v jej zivote, Ded ina Sarnen má asi 3500 obyvatelov. 
aMiad I poslední, co jej takí bradáci ja Tu je sídlo vrchnosti kantonálnej. Lezí v kan-
som sice 1 Vtedy ncmal nie, jako i teraz, ale tone Unterwalden. V rad nőm dome sú po-
51,111 as|IOM moliol inat, a moji dvaja kom- dobizne vyznamnych osobností z Obwalden. 
I'al" 1,11,11 co jako sa hovori, okopaf j ciastke kantonu Unterwalden od r. 1381
mohul — ruku bozkali; preto sa tak po 1824.
konlumlovala, ze nám sotva znala, co pove- Sú tu i dva klástory. jedon pre mnísky 
daf. My ale mali sme za to od nasicli kol- a jedon kapucínsky. Pekne sa vynímajú na
lepov za dlhy cas dost posmeskov. A u nás, | jednom vrsku kostol, na protivnom „Zeug-
|.ik sa ritka nepobozká, to si von z grade, i haus“ ízbrojáren). Na tomto mieste mai stát 
Pouevác hol a honicosf velká. nechceli smejniekdy hrad rakúskeho komisára. z ktorého 
lined dalej stúpaf, ale si troclm poodyclmut, ale niet viac ani stopy. Nedaleko obee lezí 
kym bude ti och ti íavnejsie povetrie, k tomu i jazierko toho merni. Prcchováva vraj mnoz- 
sme boli este i hodne ospanliví, co sa z náslio stvo ryb.
zavarna pozorovaf mohié. Vidiac to hostinská, áledzi sjiomenulymi podobiznami na- 
osloví nás, aby sme si pimdpocinuli, ze mim chádz.a sa i podobiziía Mikulása von der Flue, 
otvori cl nihil izbu, kde si na pohovkách vy- ktorého kazdy Svajciar s najviitsou líctou 
dvchnut mözeme. pripomína. O tomto podivnom Svatom, po­

ll stvrtej poberali sme sa da lej i spy- ncvác sa on nie len v dejcpi.se juipouiína. 
tame sa, co sme podlzni. Ani ueliii sme ne- ale i mnolie svobodné prednásky o honi dr- 
verili, ked mim riekne, ze po 1 fr. 50 cen- éanc by vaj ú — jednu takú som i sám v Ba 
timov; bo my sme najmicn po 3 fr. ocaká- zeB pocul - zpomniem i ja nieco. 
vali. S vdakou a líctou rozllícili sme sa (Pokraéovauie nasleduje.j

Modlitba jiináka.
tvrizii krízov najsválejsí. 
Boze bohov nnjbozskejsí, 
Böh-clovek tikrizuvany, Nie na pomstu, jtizní bratia, 

Nech sa niece vám rozkatia: 
Ale v zertvu sviituslávy,

A vsetkej zeme plemená.
Nech klonia s' Slavian kolená

Zmiliij ze sa nad Klovanv!
Posvát do lmja zástavv, 
Znamenia slávy a zbavv. V zertvu nasej i jich zbavy 

Nech padmi tyranstva hlavv. 
Nie den ponisty, no svobody 
Neste ludstvu Slavian - roily! 
Kriste- kiiaze, krvou svojou 
Posviif zertvu nasich bojov! 
Scítaj slzy a náreky,

Fen vo Tvojem svätom menu 
Nech horia boja ]damene 
Proti Turku - Antikristu. 
Proti kazdému zlobystu.
Kriste Boze! len pred Tebou,
Otca a Ducha velebou —



■_

Scítiij pretrpené veky 
Kni a vzdyehy muéenníkov, 
Boj a lány bojovníkov,
Zivii a divvok celosbory 
Zratydi od smilnej potvory 
Séítaj \ uovoni Betleheme 
Neviniatka nascj zemv,
Klóré sväta ínatka Sláxa 
Úo dcii k íróu u Ti vypráva: 
Bűze - falié rososknice,
Krvokrestom jagajúee.
Scítaj Baue, a síim seba 
Pridaj v zei t mi Slávoneba 
\ lak ues sa k Utca Ivó mi 

Vo vsesvatodusnom stonu.
Ze sám Utec veénv s namí

Zanarieka Slavianami.
A posviití mise bője,
Blalioslaví deli svoje;
Bohne zeni i more v pornoi 
A veénó since v nasu uoc.
Vo broii pravdy, eelosliody 
Udejú sa Maviau - roily.
Delá mise zvonozneiiia,
Vojny íudstva iivolnenia,
Sveta budii posviitenia....
Len vo sluzbe tvojej Pane!
Yoliiost národov naslaiie 
A zradujii sa nebesá,
Kecí zeni i more zaplesá 
X ítazncj vojnv vlnénim, 
l'od jetiny in Kriza ziiameiiim 1

Santo llulnlan Utóban.

Cmiohoni.

Ud 1‘robojta 
Poklai:

^ ládyka sídül \ Urnáéi, la zamieril lined 
i so svojou milelikou deliem, i nenavstívil 
a ni svoj dvoree. Ktokolvek ho na eeste uzrel, 
dívái sa s potesením na nieh. junáei závideli 
Jefremovi, krásne lírdé devy Ciernej I Lory 
zavidely Zaide. staréi chválili Jefrema, ze si 
statne nevestu vydobyl z donm nepriatelovho, 
jako sa to na dobrého Cernoliorea slusí, aé- 
kolvek matky poticliu na junáka somraly. ze 
mu je cudzia deva milsia nad doináce, a tak 
sa stalo, ze v poéetnom spricvode prisli do 
Urnáén.

,, Panel"1 predstúpil Jel rém s milenkou 
pred vladykti active sice ale hide s povyse- 
nou lilavou ..zasiel som si pre nevestu 
do srdu nepriatela. chce byt matkou novyeh 
bojovníkov. by nepodlalila 1 lóra pod jarmo 
neveriacich."

rúo hovorís, Jelreme'?“ liovorí na to 
vladyka — ..ved je deva tá sama neveriaca."

-Oua veri v Buba Stvoritela, Jezisa 
Krista, Sviitého Dúcba, a Najsviitejsiu Pannii." 
liovorí Jeliem — rpop ju pokrstí vodou

< 'liorltolotts/ai.
uvaiiiv.

„Ilovor, deva," obrátil sa vladyka k Zaide. 
,.éi to piavda, ze dices byf piavoveriacou ?"

rCo vius l'arys') veri, verím liez.“ za- 
sopkala Zaida.

„Hmzamyslel sa vladyka, „vsetko 
dobié, ale," obrátil sa k Jefremovi, „preéo 
si pohrdal pannami nasimi hladajúc nevestu 
medzi nepriateíom ‘?u

„Aj, panel" liovorí Jeliem horlive, „ue- 
clicel som dopriaf krásu sverepému vezírovi 
mostarskému — pozri sem lu

1 rozhrnul závoj z obliéaja Zaidy, ktora. 
zc prvyraz na jej nezakryty obliéaj tolko 
muzskvéli hladí. zapyrila sa studoni, jako 
zore vecernie.

„Ci je mesiaéik k raj si mid deem Aeh- 
metovu'?“ pytál sa.

Junáei zavyskli, staréi chválili krásu 
Zaidinu, ktorá piacúé zkryla sa na prsacli 
Jefremovych.

„Pravda Jefreme!~ volali spolubojovníci 
jelio, „urob dia véle jelio, panel“ dotierali

a nauéí mbit kríz; éo dices viac. pane?“ ') Fan s rr Turkov Achilles, hi ti ina, bohaticr.

ÖBÖL. CASOPIS PBE ZÁBAVf A FOUCENIP.
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na vladyku. ktory, o Ida ho krajanov svojich 
starostlivy, zalostne rozjini.il o rids led koch, 
klon* ten linos «levy turcckej mat' niii/.e. Po- 
z.nir ale na hid vidd. ze jc hi odpor niariiv. 
leim casto inusi bvf vhidyka iudu po véli 
a inusi dhat na rozmár jeho. 1 iicstnd teda 
zrejme odporovat.

..Ysetko (lohn, moji mili," hovoril k Iudu 
ukloniac sa, „i ja súdim rovno s várni, len 
neeh mi Jdrein este jedmi otázku zodpovie.“

„Hovor, pane, hovor!“ tlieskali ( criio- 
liorei pochvalu svojmu vladykovi.

„Ci si pomyslel, Jefremc,“ obrátil sa 
vhidyka k prosebnikovi,“ ze vezir mostarsky 
linos svojej nevesty na Ciernej Höre pomstit 
bade V Ci sii tvoji krajania povinni, trpef za 
teba?“

„Aj, pane!“ hovori Jefrem, „jedon za 
vsetkych a vsetci za jednolio, tak to myslie- 
vali Cernohorci. My ubijeme Turkov - nech 
prijdu! urobime kőrist a nasi junáci sa dobre 
zabavia. Ci nénié pravda, bratia?“ obrátil sa 
ka shromazdeniu.

„Pravda, pravda!“ jusali Cernohorci, 
„beztoho je ficho, hrozné ticlio v Hőre, treba 
veselosti!“

„Nuz teda nech je!“ rede konecne vlá- 
dyka ku privoleniu núteny, „uecli je volna 
de éra Achmetova na Ciemej Hőre!“

I odovzdal Zaidu Jefremovi a podával 
jej ochranu celého národa.

„Hodny junák to ten Jefrem,“ hovorili 
starci, — „a i na.se deli!“ hovorili drulií, — 
„praví Cernohorci!“ iní, — „jako my sme 
byvali za mladi,“ riekli ostatní.

Junáci obstúpili Jefrema, (levy Zaidu, 
pop ju pokrstil a ona sa prezehnala sviitym 
krízom. Jefrem robil prípravy k svat be; vlá- 
dyka prcmyslal, jakoby odolal Turkom, po- 
uevác viuu trestat nesmel. —

„Pochválen búd Bőh!" hovoril Jacenkov 
brat Ivan deü po Jefremovej svat be na prah 
izhy jeho si zastanúc.

„A Jezis Kristus!“ d'akoval Jefrem jiodla 
Zaidv sa zdvihniic a prichodziemu isiéi na- 
proti. —

„I Duch SvSty!“ pokropi sa Ivan vodou 
zo svätenicky pri dveravh visiacej.

„Amen!“ doloy.il Jei'rem. „Vstúp rfalej. 
Ivane, a zajiedz si so union, pohosti fa inoja 
zena!“

Ivan nepohol sa z prahu a jakoby po- 
zvanie nepocul, hovori:

„Kde je mőj brat, Jefreme?“
Jefrem zarazil sa.
„Na stráni grahovskej,“ odpovie; „padol 

v spravodlivoni a pravom siiboji.“
„A kto niu zaopatril jiohrab? pytal sa 

Ivan da lej.
Jefrem zamlcal sa a zklopil óéi; lebo 

pre milenku zabudol na priatela a nechal ho 
k pokrniu ptákom a zverom.

Ivan neprehovoril ani si ova a odisiel. 
S faz.kym srdcom dívái sa za nini Jefrem, 
lebo vedel, to znamenaia návsteva Ivanova, 
a priznat sa musel, ze je skutocne vinnym.

Druhy den rozniesla sa povesf, ze Ja- 
cenko bol najdeny a pochovany s vyzoba- 
nyma ocima a napolo uz oil zverov ztráveny. 
Jefrem zarnnitil sa este viacej, i robil si 
trpké vycitky.

Skoro po pohrebe Jacenkovom vstúpil 
chlapcc Ivanov do dvorca Jefremovho, nesiic 
neco do rucnika zaohalené pod pazuchou.

,,Moj pán (láva sa ta pytaf,“ hovori 
smelo k Jefremovi, rozvinúc pred nim rucnik 
a na pistol a kynzal ukazujúc, „ci sa ti ne- 
lúbi náradie toto, je to vraj dedict.vo po Ja- 
cenkovi.“

„Prijde na to, jestli je to uzitocné,“ 
odpovedal zamracene Jefrem; „zkiisif ho mu- 
sinie!“

„Dobre!“ hovori chlapec, a pistol a kyu- 
zal opiit do rucnika zaolmlil a zo dvora 
odisiel.

„Jefrem prepadol krvopomste,“ hovorili 
si susedia este toho dha; „Ivanov chlapec 
bol tarn s dedictvom!“

Od toho casu zmizol pokoj z prs Jefre- 
movych, triasol sa strachom o svoju milo- 
vami Zaidu; kedykotvek ráno vstával alebo 
vecer lihal, myslel, ze bude do vecera alebo 
do ráma vdovou; kedykofvek neco pred dvermi 

j zasustalo, lakai sa a cliytal zbran, za inuohé 
: dni uz ani z domu nevychádzal, lebo vide! 
ivana ozbrojeného casto obchádzat dvorec 

: jeho. 1 zotrvával ustavicne jako v zimnicnom
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/.apaié vsemozne sa snaziac, utajit jned Zai- 
doii prícinu drzania sa svojlio, aby jti jned 
vasom nenaíakal. No, zbailala milujúca zóna 
trápenie muza svojho, i mlcala, vediac, ze 
kazdá otázka po pricin’ Jefrema vei mi zaboló 

„Kblisa stál na pralin Ciernej Ilon pri 
vkrocení mojom, ja som to tusila!“ vzdydiala 
óasto Zaida jiozerajiic na Jefrema. ktory éo 
den viac ehradnul, i bolo by lm toto ne- 
prestajué napnutie ducha porazilo, kelty sa 
nebolo zrázu vsetko premenilo.

Vezír mostarsky ziadal u vládyky po- 
trestanie vrahov graliovskycli; ale vládvka 
dal mu v letopisoch znánni odpovecf:

..Hoiovv som potrestaf vinníkov, jestli; 
<r Turecko zaviaze. potrestaf vsetkycli tv eh, 
ktorí sa híjieze u nás dopustili.“

S lym jiadol lós bója, a vojna medzi 
Turkami a Úernohorcami sotva zakoncená 
zuovti vypukla.

rCi vies,- ro/]>rávala ochotná susedka 
Zaide, ..ze povstala Cierna Hóra pre teba

proli Tulkom2 .Vekniét padol na Grahove 
pri tvojom ti lek ti a vezír vypovedal Uerno- 
lmrvom vnjnii."

„Allah! Jezisi! Mój otev !u vvkrikla 
Zaida a jako bez smyslov letela ku svojmu 
muzovi.

Kló zabil mójlio otea? zvolala zúlale 
povliytiav Jefrema.

„Jacenko!“ odpovedal tento temno.
„A tv?“ zvolala Zaida lilasitejsie.
„Ja som prepádul pomste, ze som ne- 

obstaral polireb Jaeenkov.“
Zaida uz viac nepocula zklesla pri 

Jefremovi k zemi, a dlho trvalo, kun lm 
zase k zivotu vzkriesili.

„Mój oteeboly prvé jej sióvá. Viac 
neprebovorila, len rameno okolo India Jefre- 
movlio obvimíc jdakala ticho. Tivliy zármutok 
rozlial sa po jej oblicaji a ssal na koreai 
jej zitia.

(I >okoin':enÍH nasledujv.)

Striicny mist in grecko -rinumskej mytliologie.
l’odáva Karol Hnppthlt.

(Pokracovanie).

Hr/ihars/os abo Vulkán. Hejdiaestos, syn 
Zeusa a Here, ktorého matka pre jeho zjm- 
tvoreuú postává z Olympu zhodila, hol búb 
dobrocinného ólma. Jeho a Cyklopov dielne 
boly v Sicilii a na lipanskych ostrovoch. On 
bol bőit vsetkycli kovovych umeleckyeli diel, 
lak ku pr. zlaté trojnohy v jiedálui bohov, 
zbroj hrdinov, zvláste stít lleraklesov a Aehil- 
lesov, zlaty slncovy voz, palócé bohov, berla 
Zeusova a mnohé iné umelecké diela vysly 
z jeho dielne. Pocas vojny s Gigantmi tiko- 
val Hejdiaestos v Act ne so svojimi tovarysmi 
t 'yklopnii Zeusovi líromovú strelu, Poseidouovi 
trojzubec a Plutonovi sisiak, ktory kazdého 
neviditelnym spravil. U Grekov a Rimanov 
hol Hejdiaestos od pradávnych casov cteny. 
Na vrcliu Aetna mai chrám, ktory jisi strá- 
zili. V Ríme mai Vulkán tie/, kostol, ktory 
mu este lien Romulus dal vystavit, a slavily 
•a tani jemu k úcte tak zvané Vulkaualie, 

jako v Grecku Hephaestie Obetovah mu

ryhv. Vvobrazeny byva jako bradaty inuz, je 
velmi laliko obleceny, a bud’to stojacky lebo 
sediacky na nákove zbraíi kuje.

Aphrodite abo 1 ohk, Vemt.ía Aphrodité 
hola ii Grekov a Rimanov bohyna láskv 
a krásy. Pri tvorení báju o tej to bohyni 
mala fantasia síroké pole. Uz najstarsí bás- 
nici rozlicne jiísali o jej pűvode, o jej vyko- 
noch, jiridávali jej rozliéné priemená; v lilav- 
nej ale idei o nej sa srovnávali. V bájosloví 
rozoznáva sa starsia a mladsia Aphrodita. 
Starsia bola vraj dcéra Uranosova, a jireto 
jej dali priemeno I mnia — bozská, a non 
si najcistejsiu lásku zobrazovali; mladsia, 
symbol jiozemskej lásky, mala byt dia nie- 
ktorych bájok dcéra Zeusova a Diony, jneto 
Jhonm. dia inycli ale povstala vraj z jieny 
morskej, odkiat jej menő Aphrodita = z peny 
narodená, Anadyomnui zz z mora povstala 
at d. Ju doprevádzala Uras a Ilim erős iláska 
a túzba). Zephyry ju cez more preniesly,
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Hvry ju ozdobily a oventdy a tak do shro- 
mazdcnia bohov priviedly. Una bola s He- 
phaestosom zosobásená, milovala ale vraj 
i inych, zvláste Aresa, ilerinesa, Anchisesa, 
predovsetkymi ale Adonisa. Z jej síz, ktoré 
pri smrti Adonisa vylievala, povstaly vraj 
anemony (drub kvetov) a raze. Aphrodita 
pri tom vsetkom ze bola miiá, dobrá, bola 
ale i pomstyziadostmi, ked ju niekto urazil. 
lak obrátila z pomsty Persephonu na sovu. 
Arsinocu na kamen a Myrrhu ua myrtovy 
strom. Na ostrove Cythera bola Aphrodita 
vekni etená a odtial i jej priemeuo (ytherea. 
Na ostrove Cypros mala viac kostolov, v meste 
Paphos ale skvostne ozdobeny chrám. kam 
sa hrnuli lisice jej zboznovatelov a svatiP 
slavnostne jej k úcte nariadené slavnosti; tu 
vraj i vestiia. V peknom chráme v meste 
Rnidos nachodiia sa jej uUuajvys krásna 
socha. ktorii chyrecny umelec Praxiteles zho- 
tovil. \ Rime bola Venus len pozdejsie vse- 
obecne etená. Jej najkrajsí chrám stál na 
ostrove Sicilia uedaleko vrehu Eryx, od kto- 
rého dostala priemeno Erycina. Tu sa svä- 
PI)" jej k ucte Veneralie. Zasvütené jej boly 
zvláste holtiby, vrabce a myrta. Vyobrazená 
byva \ enusa sta najvyssi ideal zenskej krásy, 
má vetmi lahké alebo docela ziadne saty, na 
voze, ktory labúte tahajú a Grácie dopre- 
vádzajú. Zo vsetkych jej such najkrajsia je 
tak zvaná medicejská Venus vo Florencii.

Pallas Ath-me alebo Minerva. Pallas 
Athene, bohytia múdrosti a vedla Marsa pred- 
stavená války, spolu i ochranitelka umenia 
a vied, bola dcéra Zeusova a Metisina. Zeus 
vraj prehltol Metis, a ked z toho süné bo- 
lenie lilavy dostal, musel mu Hephaestos 
hlavu rozstiepif, z ktorej vraj Pallas Athene 
od hlavy do päty ozbrojená vyskocila. Y boji 
Zeusa s Titanmi a Gigantmi pomáhala mu 
vydatne radou a cinom. Ludskému pokoleniu 
stala sa velrni uzitocnou tym, ze mu roz- 
dávala dobré rady a sdelovala dolezité vy- 
nálezky. Una ucila ludi tkat, sit a pliest 
(strikovaf), ucila umeniu stavitelskému, bás- 
nickému ba i lekárskemu, a tak dvihala 
a rozsirovala osvetu a vzdelanost a tym 
dobro- a blahobyt medzi smrtelnikami. Jej 
pripisuje sa i vynalezenie hry na flautu.

Pallas Athene bola nanajvys prisnych mra- 
vov, vypovedala vsetkym, ktori sa o jej 
lásku uchádzali. prisne trestala a pomstila sa 
nad kazdym, kto sa oproti nej prehresil, tak 
ku pr. Meduse pretvorila vlasy na hadov 
zato, ze sa opovázila s non v umeni tkác- 
skom závodif. Jej pomocou zvifazili Greci 
nad 1 rojanmi, ktory eh nenávidela zato, ze 
ju Paris urazil. Una dala zhotovif onoho 
velikánskeho koha, ktory do mesta Troja 
prácne dopraveny, zapricinil dobytie tohoto 
mesta, a mobil koniec trojanskej vojne. 
\ Grecku bola Pallas Athene vysoko etená 
a zboznovaná; tarn mala mnoho chrámov, 
menovite v Attike, kde dia jej mena Athene 
bolo mesto Atheny pomenovane, v ktorom 
jej k úcte co ochranitelky mesta nádherny 
chrám Parthenon zvany postaveny bol, v kto­
rom chráme jej velikolepá zo slonovej kosti 
a zlata chyrecnym umelcom Phidiasom zho- 
tovená, 2ti rífov vysoká socha umiestená 
bola. Tam sa tiez opatrovala jej z neba 
spadnutá z olivového dreva zhotovená podo- 
bizeú, ktorá velrni stará a nanajvys etená 
a vázená bola. Toto tak zvané Palladium 
pochádzalo zo zámku mesta Troja a prislo 
posdejsie do Rima, kde v chráme bohyne 
Vesta sta sviatosf drzané bolo. K úcte Pal­
las Atheny slávila sa v Athenách kazdo- 
rocne skvelá slavnosf Athenaea zvaná, pri 
ktorej jej sochu neposkvrnené panny tekúcou 
vodou poumyvali, a kazdy stvrty rok este 
vätsiu slavnosf Panathenaeu s verejnymi 
ihrami a básnickvm závodením slavievali.
S temer takym nadsením ctili túto bohynu 
i Rimania. V Rime mala viac skvele ozdo- 
benycli kostolov; jej podobizni, Palladiumu 
vzdávali najvyssiu úctu a jej zasvátená slav­
nosf trvala piif dní. Vyobrazená byva roz- 
licne. Jako bohyiia válkv vyobrazená je sta 
krásno dievea vysokého zrastu, vázno-prísnej 
tvári, na hlave zlatv, konskym vlasom abo 

I sovou ozdobeny sisiak, na prsach pancier,
: ktory zo supín íiou zabitej morskej potvory 
poskladany a na jirosriedku hlavou Medusy 

I okrásleny je; v jednej ruke drzí zo supín 
potvory Aegis zhotoveny stít, v druhej ko- 
piu. Oblecenú má starorimskú tuniku bez 

I rukávov. Jako bohvha zenského umelectva
30
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(jiiko taka Erpane zvaná). nosí na tunike 
síroké saty a ziadnu zhraii. Jako vynálezkyfia 
a ochranitelkyna lekárskeho umenia vedie 
hada. symbol to zdvavia. a jako bohyiia hudby 
nesie v ruke tlautu. Sova a kohót. symboly 
bdenia fi ostra/itosti. ktoré casto vedla nej 
vyobrazené vidno, holy jej zasvátené, taktiez 
hady a lastovicky, ba i vrany a supy.

Phübos fill Apollo. Phübos, blizenec Ar­
temisin (Dianyn). syn Zeusa a Latany, naro- 
dil sa na ostrove Delos, kam Latana pred 
prenasledovanim ziarlivej Hery utekla. < >n 
bol bob hudby. vestby a lekárskeho umenia, 
symbol tvoriaeej a niciacej prirody. Pozdejsi 
básnici grecki drzali ho za boha silica. Ur- 
lios. Titan a Kimania tie/. Sol a menovali ho 
synom Tirana Hyperiona. V boji Zeusa oproti 
Titánom a Gigantom bol tomuto na velkej 
pomoci svojou sikovnostou a rychlosfou pri 
strielani so sípom. Po vvpódení svojom 
/ ncba mal hádku s Pan-ont. kton tvrdil, 
ze je Hanta tepsi nástroj. jako lyra. Mydas 
kral lydsky. ktorému bolo nalozeno. aby toto 
rozsúdil, pripojil sa k mienke Pan-novej, 
zavo ho Phübos tym potrestal. ze mu dal 
narásf somárove usi. 1 Marsvasa , kton sa 
chlóbil. ze v pískaní na Hautu Phöbosa pred- 
stihne. ukrutne zavrazdil. ked ho vraj dal 
z köze odrát. Zo zlosti nad tym. ze ho • 
z. Olympu vyhnali, spojil sa s Poseidonom, 
aby Zeusa zrútil. Jicli plán sa ale nezdaril 
a za trést museli óba pri stavání múrov 
inesta Trója pomáhaf. Jeho syn Phaeton mal 
ráz s hpaphosom. synom Zeusa a Jo. hádku 
o svojom púvode, i prosil následkom tolio 
l'hiibosa: ze jestli je v skutku jeho oteom. 
aby mu vyplnil jednti prosbu. Otee Phübos 
prisahal na Styxa. ze jeho ziadost vyplní- 
1 prosil Phaeton, aby smel cez jedon den 
slneovy voz spravovaf. Phübos sa zhrozil 
nad smelou a opovázlivou ziadostou a nad 
nebezpecenstvom, ktoré jeho synovi pri tomto 
podujatí hrozilo. 1 liládéi ho k tomu pohnúf. 
aby od tejto ziadosti upustil. Ked" ale Phaeton 
nielen ze na svojom urputne stál. ale este 
zkrúsenejsie prosil a Phübos mu prísahou 
vvplnenie prosby bol pristúbil. prepustil mu 
na jedon den slneovy voz a dal patricny ná-

Pokracovanie

vöd k jeho spravovaniu. Mlady Phaeton, pre- 
taknuty touto nezvyklou prácou a neznajúci 
lírává vestu. ztratil skoro silu a ducha- 
prítomnost: dinivé, búj né kone zaboéili 
z pravej cesty a prisli so slncovym vozom 
tak blízko k zemi. ze sa táto na niektorych 
miestach silne popukala, studnice vyschvnat, 
vody v riekach varit" sa zafaly a jedna éiastka 
ludí na cierno opálén;» hola. Zeus s ]io*1i- 
vením videl nebo i zeni v nebezpefenstve, 
i zaliil Phaetona hromovou strelou a ziiodil 
ho zo slncového voza do rieky Kridauus 
PoDeére (Uankusovej, Peiphobe. dal Phii- 

lios umenie vestby a viac jako tisír rokov 
zivota k jej vykonávaniu. Deiphobe zila 
v jednej jiiskyni pri nieste Cumae Kunié) 
v Itálii, a známa bola pod menőm (timneisl-á 
Sihi/llu. Od nej pochádzajó tie tri sibyllické 
knihy, ktoré odkúpil od nej poslední kráí 
rimsky Tanjuinius X ysokomyseTny, a ktoré 
ponevác obsahovalv dólezité vestby o osude 
rimského mocnárstva — od Rimanov veimi 
vázené a s tou najvütsou pozornosfou v Ca- 
pitoiiumc opatrované boly, az konefne. za 
panovania Sully, pofás velikého poziaru sho- 
rely. Od Grekov a Rimanov bol Phübos vy- 
soko cteny, zvláste ale od obyvatelstva ostro- 
vov Delos, Tenedos a Crissa. Mai mnoho 
chrámov, z ktorych najnádhernejsí bol v Del­
phi, pri pohorí Parnasu, kde sa nachodilo 
v starom veku tak ehyrefné oraculum (vesfba), 
v ktorom knazovka Pythia vestila. K úcte 
Phübosa slávilv sa kazdy piaty rok pythii'h' 
lop. pri ktorych vitázni vavrínovvmi hobko- 
vymii vencami ozdobení boli. \ Ríme mai 
Apollo svoje sídlo v ehráine na palatinskom 
vrchu a apollirii'nitke Hup boly jemu k úcte 
slávené. Obetovali mu bykov, owe a kozv • 
Zasvateny mu bol bobkovy strom a zo zi\o- 
físstva vlvi. lahúte a havrany. Phübos b'va, 
vyobrazeny sfa najvyssí ideal muzskej mla- 
dosti a krásy. Obyfajne ho vidno s vavrínom 
na hlave, drziac v jednej ruke síji a lók 
Ilúciste, kasa), v druhej Ívni. Jako Musaitetea 
t. j. vodea Mas vyobrazeny je v dlhych sa.- 
toch pri oltári alebo pri trojnohe. Sfa Helios 
fi Sol sedí na voze. ktorv stvri ohnivé pa- 
ripy fahajó, hlavu paprslekami obtofenó. 
nasleditje.;

%
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Kozmanitosti.
Poliuci na ostrore Hmjti. Jako známo, Haytiskej u nich zostali. Inzinier Kavard 

poslal konsul -Napoleon r. 1803 obe francúz- Hubrich, Poliak, clen najvyssej radv pro ve- 
ske, zo (O00 Pohakov pozostávajúce polo- rejné price v Peru, driev riaditeí pof-kei 
brigady c. 113 a 114 na ostrov Sv. Domino, skoly Montparnaskej v Parizi, ktorv nedávno 
aby bojovali proti povstalym cernochom a mu- do Hayti cestoval, dozvedel sa od tamojsieho 
lattoni. I »elioin roku ztencily sa óba tieto vysokého úradnfka, ze v nieste Bom bar do 
pinky ii 1 a\ ne zltou zimnicou tak, ze sotva sanií Poliaci byvajú. Su to potoméi tvcli za- 
300 zdravych do Etiropy sa navritilo. Zajati jatycli Poliakov z r. 1803, ktori dosiaf dalekd 
1 olmei dostali od vit'aznych domorodcov do- otcinu svoju v pamäti májú. 
volenie. aby jako svobodni obcania republikv

---------rS-Hix*--------

Literárne, umelecko
Zámok Lykava a jeho páni, pofa- 

lioiu na drzavie Lyptov a okolie. Pod tymto 
uázvom óddal som Matici Slovenskej * cite 
diia 30. mája 18<1 mój makulaturnv ru- 
kopis, s tvm vvslovnyin osvedcenim, ze 
tenze spis, jestli uznaty bade za hodnv vria- 
denym byf medzi spisy maticné, na kazdy 
pripad do poriadku uvedeny a znovu pre- 
pisany byf lnusi. Slovensky niatieny areopag 
koneéne posúdil tento mőj spis a Matica Slo 
venská dna 14. augnsta 187Ü pod c. 1(14 
dala mi na vedomie, iíe „mativny vvbor, 
uznajúc znainenitosf diela a nennavnosf p. 
pövodcu vo vvtrvalej práci, jednohlasne 
uzavrel, znameiiity a zanimavv tento spis vv- 
daf na matiéné útiatv, pod vyminkön, aby 
ho p. pővodca dia úsudkov je mu sdelenych 
opravil. vynechanim daktoryeh vsutvcli roz- 
právok zkrátil, a nakol'ko by tieto rozprávkv 
boly historieké, aby jich ako doplnky a pri- 
loliy pripojil." Cielom z kráterba toli to roz- 
siahleho spisu bői som óddal naíej Matici: 
Rodopis Zäpofskych, ako i Kezmarok, jeho 
páni a okolie. — Obidve tieto moje práce boly 
vdacne prijaté, honorovanc a vytlacené. Na 
opraveni pák spisu r Lykava" co najpilnejsie 
pracujúc a vseliki’1 mnou od dávna sbierané 
dátky v í.yptovc i dalej e<> najsnazncjsie upo- 
trebujiie, rozsiril som toto dielo natolko, ze 
s vysvetlivkami. vili doplnujúcinii prilohami 
vo veFkej osmorke na uhfadnoni pevnom 
papieri, brosirované, vysse 500 tlacenyeh 
strán obsahovaf bude. (rtatéi' obznámi sa 
v tointo diele s mnozstvom osobnosti, jako 
i s pomerami a casovymi okolnosfanri, ku 
jehoz sostaveniu dopomohly mi listinárne 
lyptovskej stolice, lykavského panstva, lypt. 
Lupéé, Ruzombcrku atd.. jakové diela zo- 
stavaly az jiosial' nepouzité a zahvabané. 
Mnoho je v diele tonito. éo tvka sa nielen 
Lyptova, lez i susedníeh vidiekov, ha i ce- 
lého 1 borska, Sedmohradska atd. Pri diele 
dal som si zvláste zálezaf. aby ono co naj- 
lepsie zodpovedalo svojtnu názvu. a ked lio.

■vzdclauostné zprávy.
uz prijaté, v cinnosti prekazená Matica vvda.f 
nemőze, odliodlal som sa vydaf ho svojim vlast­
in'm nákladom, a tak myslím, ze /.iádén vlaste- 
nec, ziaden Slovak, ziaden pravy dejcpis milu- 
júei Lypták neobanuje svojej kúpyeenu, ktorá 
ustanovená je na 2 zl. 20 kr. r. c. Toto tvm cie- 
l'om uverejnujem, aby ti, ktori miena si tot., 
dielo zaopatrif, svoj úinysef dopisovacim 
listkom (do Sv. Michala, posta Liptó-Teplá i 
do 15. oktobra nme oznámit rácili, cenu ale 
potom s obdrzanou knihou na dobicrku s!o- 
zili. — Pre ostatnícli kupcov az potom sa 
ustanoví krámska cena. Ponevác som pre- 
svedceny, ze kazdému vzdelancovi miiv je 
dejcpis svojho národa nado vsetko, pieto 
uctivc vyzvvam vehetem; obecenstvo jakého- 
kol'vek smysfania a vyznauia, aby — ne- 
ldadiac na politiku — ochotnc sa prihlásilo. 
Dőverne hFadiac v ústrety hojnému poctu 
odberateFov, som s úetou vo Sv. Micliale 7 
aug. 1875. Stefan Nikol aj Hy ros, farár 
Sv. Michala v Lyptove.

Vyzvanie k predplateniu sa na Ya- 
lediftionár. Drahí bratia ucitelia ev. 1 
Yicme to my, ktori sme zkúsili, jak fa/k ­
je uciterovi-zaciatocníkovi prvú odbierku v 

, versoch, alebo tak zvanú valedictiu vypra- 
covaf, ked k tomu ziadneho rukovodica.

! ziadnej vzorky, áno ziadneho poucenia nikdy 
ncmal a nemá: obzvláste ale vtedy. ked sa 
nás, len slamou pokrmeny Pega/ z pracli i 
tejto zenre ta bor ku tvm nadzemskym vv 
sinám nijako povzniesf nevie, kőiké lámámé 
hlavy, hryzenie pera a premystania nás to 

1 stáf inusi, aby sme leu as pofi nejaké kla- 
pancic ukovaf mohli. Následkom toho ufaj ác­
sa, ze bratom ucitelom, obzvláste ale tv m, 
ktori z praeparandie na pole verejnosti vv 
stupujú, áno aj samym praeparandiam v nie- 
őom poslúzim. umienil som si, tak nazvanú 
„sbierku odbierok- alebozto „valedictionár." 
v ktorom na vsetky povstaf mozné prípady 
rozlicné vzorky pohrobnyeh odbierok sa n,-< - 
ehodif budú, usporiadaf a vydaf. Abv ale
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práca táto nebula len jednostranná. ale 
iivravdu poctická a uciteFskcho stavu do- 
stojna: obraciam sa k Vám, bratia ucitvlia 
kde kt" a ktory Stc, s ton prosbou, abv 
Sto mi v podtijati tomto napomocni boli 
a Vase uz snád hotove, alebo v novo 
pracovaf sa majúce odbierky k upotrebeniu 
najcTalej do konca tohoto roku zaslaf si ne- 
sfazovali. —' Ufára sa, zc tak nepotrebnej 
a k dobrému ako aj k pozdvizenin ucitel- 
>kého stavu smerujúcej veci Vase spolmicin- 
kovanie neodoprete. — Ctene redakeie slov. 
casopisov úctive prosim o laskavé prejatie 
tohoto vvzvania. Lipt. Sv. Mikulás, 30. aug. 
1<75. Rehor I’ram, ev. uciteF.

( vivebnik mluvnice, pravopisu a slohu 
pro národnie skoly, stupeii T. pociatocnv. 
Sp:sal a vvdal Gnhrirl Zaymus. Pielko totn 
je rukoviif (ire ziakov a sice 2.. pvi terajsich 
pomeroch ale i 3., ba miestami 1 4. tried).

„Cvicebnik“ methodickym sostavenim svo 
j’ini zbvtocnou cini osobytnii návodnú kmlm 
pro uéiteFa a obsahom svojim hodi sa do 
ktorcjkoFvek národnej skoly a kti ktorcj­
koFvek «tanke. Dostaf ju mozno od p. vy- 
davateFa zo Ziliny (Sillein), cena vvtisku 
trojhárkového s obalkou z hrubsicho papieru 
je 12 kr. r c.

Krónika dejepisná. Pod tymto názvom 
pripravil do tlace p. Ján Kutlik st., íoz- 
liené liistoricke vvfahy podivnych udalosti, 
z novejsich i dávnejsieh vekov, nielen pro 
zábavu ale i pre vsestranné poucenie. Sbierka 
táto spisaná je v prirodzenej a úliFadnej 
prostomluve slovcnskcj . a stáf bilde len 
40 kr., pri com ale pbvodea active prosit 
abv mu pocef odberateFov na dopisovacom 
listku cim skőr ozn ámené bol a sice do 
Pitvaros a, jóst. p. Mezv-Kovácsháza). Ka 
zdar 1

Listáreíi redakei e
r. S. B. H. V S. ,Iako z tohto cisla vidite, 

vriiiii it am je miié Vase spolupracovnictvo. Drain! 
•läsen pi »Iámé i'o najblizsie. 1 prosíme Vas , niete 
násli" _()rla- í-asto ostastn.it podobnymi zasielkami.

p. |)r. S. .11. vo Z. Cajakove básenky sú mim 
vermi miié. Diekv! A kedy jicli prichystáte k vy- 
dajuV Na zdar! — P. V. 0. v X. Price Vase budu 
nám miié. P. Fr. 1. v Brue. Stane sa. Na ro 
in a upominate. najdete v _0.J r. 1'. z r. 1873.
, v _>lovesnosti:“ posielam Vam jicli. — P. Dr. H. 
v Zahrebc. 1're p. Snegiricva, prof, v Kazane po- 
siilame Vám I. rom ..Slovesnosti." Na zdar! - - P. 
D. B. v B. B. Odpusfte, ale ze Vis pochop o -svoj- 
-kosti" veimi mylny. Pravda je, ze nasi uovellisti 
mlcia: no za to némózeme ani my ani snad' oni. 
Medzitvm to nemá ohromit ziadneho Slováka, ked 
pi ilávame pn-klady z najvytecnejsieli svetovych spi- 
-nvatm v. iako sú: Turgeniev, Gogol, Andersen,

a administrate.
Bjornson, Czajkowski atd. — ( i to vsetky síelővé 
casopisv nerobiaV Vi uesmi-tetny Jungmann neodchoyal 
takvrni" prckladami najznamenitejsicli literátov ce- 
sky'ch? Mikovcov vyborny „Lumir“ donásal skoro 
vyluene len preklady"románov, a noviell vyt. evropej- 
skveh spisovateTov. a ziadon ( ech sa mail tym noza- 
stavil. Vi sa mámé my Slováci i v literature ciu- 
skvm mórom od ostatuieho Ijt. Sveta zabarikadoxaf 
Vi" nesmi-tetny mis Lndovit Stúr samé .póvodnie po- 
vesti vo svojom „Orte1' uverejnoval? Ci musi byt 
slovenska novella inaksia lez ruská, polská atd. ? 
Jako budeme napredovat, ked sa neukázu níládcze 
vzorv modernej novellistiky ? A kto je prícinou, ze 
teraz „Slovesnost" nevyobodi? Preéo r. Í875 mládez 
s!. „(Hr- a „Slovesnosf." ktoré dia Vásho vedomia 
i „Leijiziger ill. Zeitung" popri „Svétozore" a -Du- 
mire- odperúcala, v obstojnom pocte neodberala?! 
Kto tu vinnymV! I.istovne viae.

Óznám.

Cislom tvmto zakoncené je tretie shTfrocie tohto rocníku -Orla/ Prosíme pl. tt. 
O'lberatelov. ktory eh sa tyce. aby nám predplatky a nedoplatky svoje co najskör láskave 
zaslaf rácili. 1 oznamujeme spolu, ze sú este úplné vytisky vsetkych po.siaí vyslych cisicl 
tohto i predoslych (vyjmúc I.) rocníkov za znízenú centi pohotove: a preto vyzyvame 
vsetkvch priatelov krásoumnej literaturv slovenskej, by v krnhoch svojich tento jediny 
beli. casopis slovenskv snazne odporúcali a tym k jeho zdokonáleniu a ku síveniu sa slo- 
ven-kej vzdelanosti rodolubym ucinkovaním svojim dopomáhali. Na zdar!

Redakcia a administracia „Orla.“

Prcdpláca sa u retl.akcie a administracie v Prievidzi (Privisyc): u
fielorovne 4 zl.„ polrocne 2 zl. r. c. Studujúca a rcmeselm'cka mládez, i chudobní uéitelia obdrzia nVria 
za zl. r. v. Roc. II.. III., IV. a V. ,Orla- mozno dostaf po 2 zl. r. y. — -OroP vyebádza vo 12 sosi- 

toch, 31 .—4 hárkov silnych, dna poslednieho kazdého mesiaca na velkej stvorke.

Majitvl a vydávatet Andrej Truchly-Sytniansky. — Kníhtlac.-úcast. spolok v T. Sv. Martine.


